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OO0uue cBeeHus 0 IporpaMmme

Hacrosimast nononHuTenbHas npogeccHoHanbHas NporpamMma pa3paboTaHa Ha OCHOBE

CICAYOUIUX JOKYMCHTOB.

®enepanbHblil 3akoH oT 29 nexabpst 2012 r. Ne 273-03 «O06 obpazoBanuu B Poccuiickoi
Denepauuny;

[Ipuka3 Munobpuayku Poccuu ot 1 wmroms 2013 1. Ne 499 «O6 yrBepxknennn Ilopsimka
OpraHM3alMii M OCYILECTBICHUS O00pa30BaTENbHON MAESITEIbHOCTH IO JOIMOJIHUTEIbHBIM
podeccroHaAbHBIM NPOTrpaMMam»,

Metonuyeckie — peKOMEHAALUMU-Pa3bsCHEHUsT 1O  pa3paboTKe  JIOMOJHHUTEIbHBIX
npodeccHoHaNIbHBIX MpPOrpaMM Ha OCHOBe IpodeccuoHanbHbiX crangaptoB (IIncemo
MUWHOBPHAYKU POCCHU ot 22.04.2015 Ne BK-1032/06);

[lonoxeHne Mo OpraHu3aldd U OCYLIECTBICHHUIO 0O0pa30BaTEIbHOW JESITENBHOCTH IO
JOTOTHUTENBHBIM ITpodeccuonanbHbiM porpaMmaM O@I'BOY BIIO «Crikt'Y »;

Hoxyment Coseta EBpombr «OOImieeBponeiickiue KOMIIETCHIIMA BJIAJCHHUS WHOCTPAHHBIM
A3bIKOM: U3Y4YE€HUE, MperoiaBanue, olueHka», 2003 r.

[Tpuka3 ot 17 sHBapst 2011 1. N 46 00 yTBep>KIeHUU U BBEJCHUH B JACHCTBUE (penepaibHOTo
roCylapCTBEHHOrO0  00pa3oBaTENIbHOTO  CTaHAAapTa  BBICHIETO  MPOQECCHOHATBHOTO
oOpazoBanusi mo HampaBiaeHuto moarotoBkn 050100 mnemarornueckoe oOpa3oBaHHE
(xBasnukanus (crernenp) "Oakanasp")

[Ipukaz MunoOpunayku Poccum ot 07.08.2014 No 40 "OO6 yrBepkaeHuH GheaepaabHOTO
rocyIapCTBEHHOI0 00pa30BaTEeNbHOTO CTaHAapTa BBICILIEro 00pa30BaHUS IO HANPaBICHHUIO

noarotroBku 45.03.02 JIuarsuctuka (ypoBeHb OakajgaBpuara)"



1. Ieas peanu3anuu NporpaMmsl, IJIAHUPYeMble pPe3yJbTaThl 00y4YeHusl

1.1. XapakTepucTuKa NpogeCCHOHATBHOM AesITeJIBHOCTH BBIIYCKHHUKA
BEIMYCKHUK FOTOBUTCA K CIEAYIOIIAM BUAAM AEATEIbHOCTH:

Opranmszanust oOy4eHusl 1 BOCIHTaHUS B cepe o0pa3oBaHuUs C MCIONb30BAHUEM TEXHOJIOIHH, COOTBETCTBYIOIINX
BO3PAaCTHBIM OCOOEHHOCTSIM OOyJalomMXcs ¥ OTpaKaromMX creuuduky obnacteld 3HaHWME (B COOTBETCTBHH C
[peaT3yeMbIMU TIPOQHISIMA);

[IpoexkTpoBanre W OpraHW3aLUsl JUHIBOAWIAKTUUECKOH MAEATEIBHOCTH B 00pa30BaTENbHBIX OpraHU3AIMsX
HAayaJbHOrO OOIIEro, OCHOBHOIO 0O0IIero oOpa3oBaHMs B 4YacTU pa3pabOTKU M peaau3alldd HporpaMMm ydeOHOi
IIMCIUTUINHB] « AHTTIMACKUH S3BIK» B paMKaxX OCHOBHOM 00111€00pa3oBaTeIbHON IPOrpaMMBI;

yKaswslearomcs O0OUH UNIU HECKOABKO 8UO08 OesiMebHOCU

YpoBenb kBanudukaimu: 5-6

1.2. IInanmpyembie pe3yJbTaThl 00y4yeHHsl (KOMIETEeHIHH)
B pe3ynbrate ocBoeHUs nporpamMmbl «IHOCTpaHHBIHN SI3BIK 110 HATIPABJICHUIO «AHTTIMICKHUN A3bIK» Y BBIMTYCKHHUKA JTOJKHBI
OBITH C(HOPMHUPOBAHBI 00IICTIPOGECCHOHANIEHBIC M MPOPECCHOHATBHBIC KOMIICTCHIIUH

Kon HaumeHoBaHME BUJIOB JICSITEIBHOCTH U MPOQPECCHOHATBHBIX KOMITETEHIMI

BJ[1 |Opranuzaumsi oOydeHHs H BocnuTaHusi B cdepe 00pa3oBaHHS C HCIOJNB30BAHUEM TEXHOJOTHMH,
COOTBETCTBYIOIIUX BO3PACTHBIM OCOOEHHOCTSIM 00YYaIOIIMXCsl M OTPAYKAIONIKMX crielnpHKy odiacTei 3HaHuH (B
COOTBETCTBHH C PEAN3yEeMBbIMH MTPOQUIIIMU);

[1K-1.3 |O6namate TOTOBHOCTHIO MPHUMEHSATH COBPEMEHHBIC METOMMKA W TEXHOJOTHH, METOMIbI JHATHOCTHPOBAHHS
NOCTIDKEHUH 00yJaromuxcs A oOeclieyeHust KauecTBa y4eOHO-BOCIIUTATEILHOTO IPOLecca;

[1K-1.4 |O0nangath CrioCOOHOCTHIO OCYIIECTBIISTH MIEArOrMYECKOE COMTPOBOXKACHUE MPOLIECCOB COLMAIM3ALINH;

[IK-1.5 |OOnagate CHOCOOHOCTBIO HCHONB30BaTh BO3MOXHOCTH 00pa3oBaTeNbHOM cpeabl st (opmMupoBaHus
YHHBEPCAJIbHBIX BUIOB YICOHOM ASSTEIBHOCTH M 00CCIICUeHNS Ka4eCTBa YueOHO-BOCIMTATEIFHOIO [IPOLIECCa;

I1K-1.6 |O6nagaTe TOTOBHOCTBIO K B3aUMOJACHCTBHIO C YYCHHKAMH, POAUTEISAMH, KOJUICTaMH, COLHAIBHBIMU
NADTHEDAMMU.
[1K-1.7 |OOnagate cHOCOOHOCTBIO OPraHU3OBBIBATH COTPYIHUYECTBO OOYYAIOIIMXCS, MOAJEPKUBATh AKTUBHOCTH U

MHUIIMAaTUBHOCTb CaMOCTOATCIbHOCTD 06yqa}om1/1xc>1, HX TBOPYECKHE CHOCO6HOCTI/I;

[1K — 1.8 |OGmamaTh TOTOBHOCTBIO K OOECIICUCHUIO OXPAHBI KU3HH U 37I0POBBSI 00YJIAIOIINXCS B YUeOHO-BOCIIUTATEIBHOM
[poriecce ¥ BHEYPOUHOI AeSTENBHOCTH.

BJI2  [[IpoexTupoBaHHE W OpraHHM3aLMs JIMHTBOIUIAKTHYECKOU NESITENHHOCTH B 00Opa30BaTENIbHBIX OPraHH3aIMsIX|
HAYaIBHOTrO OOIIEr0, OCHOBHOTO 00IIero o0pa3oBaHus B YacTH pa3pabOTKHU M pealiu3aliii IporpamMm ydeOHOH
MCIUIUINHBI « AHTTTMICKUH S3BIK» B paMKaxX OCHOBHO# 00111€00pa30BaTeIbHON IPOrpaMMBI;

BitageTb TeOpEeTHYECKMMH OCHOBaMH O0YYECHHUS HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, 3aKOHOMEPHOCTSIMU CTaHOBJICHHUS
MK 2.1. |cmocoOHOCTH K MEXKYJIBTYPHONH KOMMYHHKAIIH;

Branets cpencTBaMu U METOaMH MPO(ECCHOHAIBHOM e TENFHOCTH YIUTENS U IIPETIOaBaTeNsl HHOCTPAHHOTO
1K 2.2  |13BIKa, a TaKKEe 3aKOHOMEPHOCTSIMHU MPOLIECCOB MPEITOJaBaHMsl H H3YUESHHS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB;

Bnagers cnocoOHOCTBIO HCIOIB30BATH YYEOHWKH, y4eOHBIE MOCOOMA M IOUOAKTHYECKHE MaTepHabl II0
[1K 2.3. [MHOCTpAaHHOMY SI3BIKY JUTS Pa3pabOTKH HOBBIX Y4eOHBIX MATEPHAIIOB 110 OMpPEICICHHON TeMe;

Biiasiets CIIOCOOHOCTBIO HCITONB30BATh JOCTIDKEHHS OTEYECTBEHHOTO M 3apyOEKHOTO METOIANYECKOTO
11K 2.4. |Hacnenus,
COBpEMEHHBIX METOIMYECCKUX HAIPABICHUI W KOHIIETIINH 00YUCHNS HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM JJISl PEIICHUSI

BiageTs criocOOHOCTBIO KPUTHIECKH aHATM3UPOBATH YIEOHBIN Mpoliece U ydeOHbIe MaTePHaIIbl C TOUKH 3PEHNUS

[IK 25, g 3¢ eKTHBHOCTH;
Bianets criocoGHOCTBIO 3((EKTHBHO CTPOUTH YI€OHBIH MPOIECC, OCYIIECTBIISS ITEAAT OTHUECKYI0
K 2.6 NeATeNTbHOCTh B 00pa30BaTENIbHBIX OPTaHU3AIMAX JOIIKOIBHOI0, HAYaJIbHOTO O0IIIEro, OCHOBHOT'O 00IIEro,

cpenmHero obmero 1 00pa3oBaHUe) B COOTBETCTBHH C 3aJlayaMi KOHKPETHOTO yIeOHOTr0 Kypca M yCIOBHAMHU
00y4eHNs HHOCTPaHHBIM




BrITycKHUK ToMbKeH 00manate odmenpodeccuonHanbabiMu KomnereHnusMu (OIK) u(unm) obmmmu (00ImeKynbTypHBIMA)
komriereHImsIME (OK) mimn yausepcansaeiMu komnereHmsM (YK)* (3anoansemca npu nanuuuu):

Kon HanmenoBanue oOmenpogeccnoHambHbIX KOMIETSHITNH H(MIH) 00X (00IIeKy b TYpHBIX) KOMITETEHIINH HIIH

YHUBEPCAJIbHBIX KOMITETESHIIHH
OIIK-11 |Bnanmeth HaBBIKaMH pabGOThI ¢ KOMIIBIOTEPOM KaK CPEICTBOM MONTYYEHHs, 00pabOTKH U YIpaBICHUS
nH(pOopMaIyei;

Bragers criocoOHOCTBIO paboTaTh ¢ pa3TuyHBIMA HOCUTESIME HH(OpMaLny, pacripeaerieHHbIMHE 0a3aMu
OIIK-12 |[F@HHBIX M 3HAHUH, C I7100aIbHBIMU KOMIIBIOTEPHBIMU CETAMH;

OIIK-13 |Brmagers CoCOOHOCTBIO PabOTaTh C JICKTPOHHBIMHU CIIOBAPSMU U JPYTHMH JJICKTPOHHBIMH PECYPCaMH IS
[peIeHU s TUHTBUCTUYECKUX 3a7ay;

OIIK-14 |Bnameth OCHOBAMH COBPEMEHHON MH(OPMAIMOHHO U OHOIHOrpaduuecKoi KyabTyphI

1.3. TpynoeMkocTh 00y4eHHs

HopmaTuBHas TpynoeMKOCTh 00ydeHHs 1O JaHHOU mporpamme — 502 yaca, BKIrOUYas Bce
BU/Ibl ayIUTOPHOMN M BHEAYIUTOPHOM (CaMOCTOSATENIbHOM) yueOHOH paboThl CiTyIIaTes.
1.4. ®dopma o0y4eHust
®opma 00ydeHHUs OYHO-3a04YHASI C YACTUYHBIM OTPBIBOM OT pabOTHI, C HCHOJIH30BAHUEM
JMCTAaHLIMOHHBIX 00pa3oBaTeNbHbIX TexHoJorui. IIporpamma mpemycMaTpuBaer cleayrouine
(dbopMbl opraHu3alUU y4eOHOW [EATENbHOCTH: ayJUTOPHBIE 3aHATUS — JIEKIHHU, CEMUHApHI,
MPAKTUYECKUE 3aHATHS; IUCTAaHIIMOHHbIE 3aHATHUS — JIEKLUH, CEMUHAPBI, IPAKTUYECKUE 3aHATHS;
camocTosiTeNbHas padoTa.
15.  Pexum 3aHATHH
[Ipu o060t hopme 0OyueHUsT yueOHass Harpy3ka ycTaHaBiIuBaeTcs He 6ojee 35 4yacoB B
HEJeNno, BKJIIOYas BCe BUAbl  ayAUTOPHOW, JMCTAaHUMOHHOW U  BHEAyAUTOPHOM

(camocTosTeNBHOM) y4eOHON PabOTHI CIyIIATENS.

2. Copep:xaHue NpOrpaMmbl

2.1. YueOHbI# TUIaH POrpaMMBbl MPOPEeCCHOHAIBHON EPenoAroTOBKH

Ne HaumeHnoBanue pa3neJia, Bcero B TOM 4HCJIe
n/n TeMbl yacoB | Jleky | IIpaktuueck | 3ansitus ¢ | Camoctosn | IIpakr | ®opma
uu He n HCMOIB30- | TeJabHas H-Ka KOHTP
Jabopatop- BaHUEM pa6orta (cTaxku 0JIl
HbIE 3AaHATHS A0T pOBKa)
1 OomenpogeccHoHaIbHBIE 170 50 120
JAUCHUTIIMHBI
1.1 | Ilcuxomorus 60 60 - Dx3ame
H
1.2 | Ilegaroruka 60 60 - Dk3ame
H
1.3 | ®IoC OOO: HOpMaTHBHO- 50 50 - 3auer
MIpaBoBOE OOecIeYeHNne,
TIPOEKTUPOBAHHE M OLIEHKA




kauectBa peanuzanuu OOIT
2 CnennajbHble 330 18 208 40 64
JAUCIMILIMHBI
2.1 | Ipakruyeckuii Kypc 210 180 30 Dx3ame
AHTJTMHCKOTO SI3bIKA H
2.2 | Teopus u MeTonuka 44 10 18 16 Dk3ame
00y4eHHsI THOCTPaHHOMY H
SI3BIKY
2.3 | CrpaHoBenenue 40 40 3auer
BenukoOpuranuu u CILHA
2.4 | Ilpumenenue UKT B 36 8 10 18 3auer
WHos3p19HOM 00pa3oBaHuA
Urorossiit 2
aTTECTallMOHHBIN SK3aMeH
Uroro: 502 18 208 90 180

2.2. IlporpamMMmbl yueOHBIX KYpCOB, TUCIUILINH, MOTYJEH

2.2.1. Pe3ynbTaThl OCBOCHHSI POTPAMM

€O0HBIX KYPCOB, JUCIHUIUIMH, MOIYJICH

Pe3ynbTa YMeHus u 3HaHUS YueOHble KypChl, TUCHHUIUINHBI, MOYIIN
ThI
o0yueHn
s
(xommere
HITUH)
1 2 3
[To monynio «O6menpoheccnoHaIbHbIC TUCIUTUTUHBDY
IK-1.3 Oo6nanatb TOTOBHOCTBIO npumenaTh | PI'OC ocHoBHOrO 00111€T0 00pa30BaHUs
COBpPEMEHHBIE METOJUKH U TexHojoruu, merons! | Ilemaroruka, [Ipumenenne UKT B nHOS3BIMHOM
JIMarHOCTHPOBAHMS JOCTHXKEHHH O0ydaromuxcsi | o0pa3oBaHUU
JUISt o0OecreueHHS KadyecTBa yaeOHO- | Teopust 1 MeToAMKa 00YUEHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
BOCIIUTATEIHHOT'O IPOIIECCa;
TIK-1.4 O0Onanars CIIOCOOHOCTBIO ocymecTBiATh | Ilcuxomnorus, Ilenaroruka
MEJArorMYecKkoe  COMpOBOXAECHHE  mpoueccoB | IIpakThueckuii Kypc aHINIMHCKOrO SI3bIKa
CcoIlMaIn3alun IIprvenenne NKT B mHOSBEIMHOM 00pa3oBaHUI
Teopus n MeToaMKa 00y9IeHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
TIK-1.5 OoOmazars CIIOCOOHOCTRIO ucnons3oBath | GI'OC ocHOBHOTO 001IET0 00pa30BaAHUA
BO3MOXKHOCTH ~ OOpa3oBarenbHOM cpensl it | [lemarormka
(hopMHpOBaHNS YHUBEPCATBHBIX BUAOB y4eOHOU | Teopws m MeToauka 0OydeHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JeSITeIbHOCTH U obecriedeHus kadectBa ydeOHo- | [Ipumenenne KT B mHOA3BIYHOM 00pa30BaHUH
BOCHUTATEIBHOIO MPOLIECCA; IIpakTryeckuil Kypc aHTIIUICKOro SA3bIKa
IIK-1.6 Obnamate TOTOBHOCTRIO K B3ammozehcTBuio ¢ | @I'OC ocHOBHOTO 0011IeT0 00pa30BaHUS
YYICHUKaMH, POIUTEISAMH, komieramu, | Ilemaroruka
COLMAJIEHBIMU TTAPTHEPAMH, TIcuxonorus
TIK-1.7 O06mazars CIIOCOOHOCTBIO opraan3oBeBaTh | @I'OC ocHOBHOTO 00IIEro 00pa30BaHUS
COTPYIHHYECTBO OOydarommxcs, moanepxuBath | [lemarormka
aKTUBHOCTh u HHHAIUATHBHOCTH | [lcuxomorus
CaMOCTOSITEITEHOCTD 00yJarommxcs, ux | Teopus u MeTonuka 00y4eHHs MHOCTPAHHBIM SI3BIKaM
TBOpYECKHE CITIOCOOHOCTH; [Tpumenenne KT B nHOS3BIMHOM 00pa3oBaHUN
IIpakTHyecKkuii Kypc aHIIIMHCKOrO S3bIKa
[IK - 1.8 | Obnanate roTOBHOCTBIO K 0oOecnieueHuto oxpanbl | [lemaroruka, [lcuxonorus

JKU3HU W 310POBbA 06yqa}01111/1xcsl B yqe6H0—
BOCITMTAaTCIIBHOM mnponecce u BHeypO‘lHOﬁ




JCATCIIBHOCTH

ITo monynio «CreruaibHble AUCITUTUIAHEBI)

Bna/:[eT}, TCOPCTUICCKUMHU OCHOBAMU O6y'-I€HI/I$I
HWHOCTPAaHHBIM $3bIKaM, 3aKOHOMEPHOCTAMU

IIK 2.1. N IIpakTryeckuil Kypc aHTIUICKOTrO SI3bIKa
CTAHOBJICHHA CIIOCOGHOCTH K MEHKKYIILTYPHOH Teopus u MeToMKa 00y4eHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
KOMM YHUKAIIUH;
Brnaners CpeACTBaMU U METOJaMU Teopml 1 METOJUKA 06yqu1/15{ UHOCTPAHHBIM S3bIKaM,
npoeCCHOHANBHOMN eI TENEHOCTH YUUTENS U [emaroruka;
TIK 2.2 npernojaBaTes MHOCTPAHHOIO S3bIKa, a TAKKE .
3:K0H0MepHOCTHMH HI)I())ueCCOB HpenofaBanKs 1 [Mpumenenne UKT B HHOSI3BIYHOM 0Opa3oBaHUY;
M3y4eHHs] HHOCTPAHHBIX A3BIKOB; [IpakTudeckuii Kypc aHIMICKOTO S3bIKa;
Bnanets CIIOCOOHOCTBIO HCIIOJIb30BaTh
y4eOHHMKH, ydeOHble 1mocoOust M nuaakThudeckue | Teopus u MeTOqMKa 00y4YEeHHUsI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;
[IK 2.3. MaTepualbl 10 HHOCTPaHHOMY 3bIKy Juid | [IpakTuueckuil Kypc aHIIIMHCKOrO s3bIKa
pa3paboTku HOBBIX Yy4eOHbIX MatepuaioB 1o | Ilpumenenue KT B uHOS3bIYHOM 0Opa3oBaHUM
OTIpeIeIEHHON TEME;
Bnanets CIIOCOOHOCTBIO HCIIOJIb30BaTh
JOCTM)KEHHST OTEYECTBEHHOTO M 3apyOeKHOro
METOAHYCCKOI'O HacCJICaus, COBPEMCHHBIX Teopm{ n METOJUKa O6y‘IeHH$[ HWHOCTPAHHBIM SA3bIKaM;
I1IK 2.4. METOJUYECKUX HalpaBleHUd ©  KoHuenuui | IIpakruyeckuil Kypc aHIIIMIICKOrO A3bIKa,;
00y4eHHs MHOCTPaHHBIM sI3bIKaM JJIsl PeLICHHs [Mpumenenne UKT B MHOSI36IYHOM 0Opa3oBaHUM
KOHKPETHBIX METOOANYCCKHUX 3aaa4
NPaKTHYECKOT0 XapaKTepa;
Icuxomnorus; ®I'OC ocHOBHOrO 00I1Iero 00pa3oBaHMUS:
11K 2.5 Bnaners cnoco6HOC6Tb}O“KpI/ITI/I‘ICCKI/I s HOPMAaTHBHO-TIPaBOBOE OOecIieueHNe, MPOSKTUPOBAHNE
5. aHaJIM3UPOBaTh yueOHbIH Mpouecc U yueOHbIe
MaTepHaﬁH c TOYIlIiI/I 3peHI/I}IpI/IX 3(1)(1)€£HBHOCTH; M ouenka kadcctsa peamnsaunn OOIT 000
Teopus u MeToiMKa 0OyUEHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;
ITpumenenne UKT B nHOS3bIYHOM 00pa3oBaHUU
Briangers crnocoOHOCTBIO 3(QEeKTHBHO CTPOUTH
yueOmbIi fporece, OCYMECTBIT | T OC ocrosHOrO ob1ero oopazoBaHus
HeJarorvdecKyro JEeATENBHOCTD B | [enaroruxa
00pa30BaTENbHBIX OPraHU3AIMAX JOMIKOJIBHOIO, s NN
IIK 2.6. HadaJbHOro  OOIIEro, OCHOBHOI'O  OOILEro, HpaKTI/I‘IeCKI:Iﬁ KyPC AHTTHHCKOO A3HKA
zgzil;l:;gmmo‘imim 3a;aqa ;fpaSZi?{igz)THOFz Teopust 1 MeToMKa 00y4eHHsT HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM;
ITpumenenne UKT B nHOSA3BIYHOM 00pazoBaHUU
y4e0HOro Kypca M  YCIOBHSAMH OOY4EeHUS
HWHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.
OIIK-11 | Bnagerp HaBbIKaMHU pabOTHI C KOMIILIOTEPOM KaK
CPEACTBOM IOy YeHHs, 00paboTKM H yIpaB/IcHHs IIprvenenne UKT B mHOSBBIMHOM 00pa3oBaHUN
nHpOpManuei;
Bnazmers ciocoGHOCTRIO paboTaTh ¢ Pa3IMIHBIMU
OIK-12 | HOcHTemIMH nHpopManmy, pacnpeneacHHbIMU
0a3zaMM JAaHHBIX M 3HaHuli, ¢ mobansHeiMu | [Ipumenenne KT B nHOS3BIMHOM 00pa3oBaHUH
KOMITBIOTEPHBIMHU CETSIMU;
OIIK-13 | Bnaners CIIOCOOHOCTBIO pabotats C

JIEKTPOHHBIMA ~ CIIOBApSIMA M JIPYIHMH
JIEKTPOHHBIMA ~ pecypcaMy Ul pEIIeHUs
JIMHTBUCTHYECKUX 337124,

IIprmvenerne UKT B HHOS3BIIHOM 00pa30BaHMML

2.3. Coneprxkanue yueOHbIX KypCcOB, JUCHUIUINH, MOIYJICH

2.3.1.1. «®PI'OC ocHOBHOro o001IETO

06pa30BaH1/15{: HOPMATUBHO-IIPAaBOBOC

obecrneveHne, MPOEKTUPOBaHUE U OlleHKa kadecTBa peanuzanuu OOIT OO0

Pe3ynbraTs!
TeMsbl 1 BUABI Homxen TeMbl TeopeTHIecKoi
(ocBOeHHBIE Jomxen ymersb
3aHATHH 3HATh 9aCTH 00y9eHUsI
KOMTIICTEHITHNN)
1 2 3 4 5




I1K-1.3 - OIIpEACIATD 3amauy| Jleknuuu u 3aHATHA c|- KoHIenTyansHsle |PI'OC ocHOBHOrO
[1K-1.5 00pa30BaTEIBHOIO YUPESKACHHS MOMCIIONB30BAHIEM ocHOBEI DI'OC, 001Iero 00pa3oBaHus:
[1K- 1.6 peanm3anun  Tpedoannit  ®T'OCIIOT: [IPEANOCBUIKH pa3pa [METOAOIOTHs,
[1K-1.7 - NIPOEKTUPOBATH 0OTKM CTaHIAPTOB |CTPYKTYypa, TpeOOBaHUS
[1K-2.5 KOMITETEHTHOCTHO- DOIrOC OCHOBHOIO HOBOT'O TIOKOJICHHS,; -

[1K-2.6 OpPUCHTUPOBAHHBIC 3a/laHUs; o01ero oopazoBaHus: [~ OCHOBHBIC KoMIieTeHTHOCTHBIN
- IIPOCKTUPOBATD HPHEMBIneTo OO 1S, [I0JTOKCHUSA [0/IXO]] KaK OCHOBA
(hopMupOBaHUs YHHBEPCATBHBIX|cpyKTYpa, CHCTEMHO- DOroc
y4eOHBIX ACHCTBUI Ha MPEIMETHOM TpeGoBanus eaTebHOCTHOTO
COZEPKAHWM peaM3aluy  OOIMINX roaxona u CrcTeMHoO-
HOHXOEO}E K HpoeKTHPOBaHHKB KOMIETeHTHOCTHBIH | C oMo HX eI TeNLHOCTHRIA
OCHOBHOM o0pa3zoBaTeIbHON peanu3anuy B

MO/IXO0/1 KaK OCHOBa MOAX O/ KaK OCHOBA
MporpamMMBbl 00ILET0 00pa30BaHMSI. Oroc o6pa3OBa?enLHOM T
rporecce, peanmuzaiuun OOIT OO0
- OCHOBHBIE
Crcremto- . KOMITOHEHTBI U
e TeNbHOCTHBIN crpyKrypa ®LOC; TexHomorust
MOIIXO/l KK OCHOBA | (o v 1oy oipy ¢ [UC/ICTIONATAHUS B
pa3paboTKyu 1 npoekTHpoBanmio  |KOHTEKCTE Oroc;
peanuzaim OOIT OCHOBHOI
000 obpazoBaTenpHoil  |PopMupoBaHHe
porpaMMel 00I1Iero [YHUBEPCAIBHBIX
-TexHonorus 00pazoBaHus U ee  |YIEOHBIX NeHcTBHI
LCJICIIOJIaraHus B OTJICJIBHBIX
KOHTEKCTE - [pa3lenos; CTpyKkTypa 1
DI'OC; DopmupoBaHu - YHUBEPCAJIbHBIE coJiep)KaHue
€ YHUBCPCAIIbHBIX yueOHble  JeHcTBYSA, [mpumepHoiit OOIT
YUEOHBIX JEHCTBUH  [MX CTPYKTYpa.
CTpyKTypa 1
coJiep KaHne
npumepHoit OOIT
VYueOusrii mian 2.3.1.2.
Ne HaumenoBanue pazznena | Bceero, B TOM UHCIIE
/i JacoB Jlexkun [IpaxTryeckue n 3auarus ¢ Camocrosren
nmabopaTOpHbIE UCIIONb30BaHUE | bHas paboTa
3aHATHS M 10T
1 ®I'OC ocHOBHOTO
obmiero obpa3zoBaHus: 10 10
METOIONOT U,
CTPYKTypa, TpeOOBaHUS
2 KoMmreTeHTHOCTHBII
MOIXO0/ KaK OCHOBA 8 8
OI'oC
3 CucremHO-
NEeATEIILHOCTHBIN
MOIXO0/ KaK OCHOBA 8 8
pa3paboTku u
peanuzamun OOIT OO0
4 TexHOMOTHSA
LIEJIeTIONaraHus B 8 8
koHTeKkcTe I'OC
5 ®dopmMupOBaHHEe
YHHUBEPCAIBHBIX 8 8
Y9eOHBIX JeHCTBUI
6 CrpykTypa u
COJIEp’KaHue 8 8
npumMepHoit OOIT




| Uroro

50

Hrorosas arrecranusa

3auer

2.3.1.3. YueOHOo-MeTouYecKoe 00ecneueHue QUCIUILINHBI

VYyebnsble nocodus:

1. T'aboBa M.A.

obecrieueHue,

IIPOEKTUPOBAHUE

)51 OLICHKa

KadeCTBa

peanu3anuu

«DI'OC ocHoBHOTO 00I1TIETO 00pa30BaHUSA: HOPMATHBHO-IIPABOBOE

OOIT 0O00»

[mucTanimonHblit kype| http://Ims-moodle.syktsu.ru/ MHCTUTYT HenpepbhIBHOTO 0Opa3oBaHMsI

2.3.2.1. Tlenaroruka

PesynbTaTsl JomxeH ymeThb Tembl 1 BUBI Jomxen Tembl
(ocBOCHHBIC 3aHATHI 3HATh TEOPETUIECKOI
KOMITCTCHIIUH ) 4acTH 00yJCHUS
1 2 3 4 5
OOwenenaro PaspabatsiBaTh Ilegarornka kak HUctopus, teopus, | [lemarorvka kak
ru4ecKas (ocBanBatb) U | gayka. Cucrema | 3aKOHOMEPHOCTH 1 | gayka. Cucrema
(byHKIlI/Iﬂ- MPpUMEHATH O6pa3OBaHPI5[ MPUHIOUIIBI  ITOCTPOCHUA U 06paSOBaHI/I${
O6yuenne COBPEMEHHBIE PD. (hyHKIIOHUPOBaHHUS POD.
TICHX 0JIOTO- 00pa3oBaTEeNbHBIX ~ CHCTEM,
MeIarornIeckKue Copemernoe pOJb M MECTO 00pa30oBaHHUs Copemenroe
TEXHOJIOTHH, [IOHUMaHHE B JKM3HM JW4YHOCTH W | TTOHMMAaHHC
OCHOBaHHEIE Ha | deHomeHa o011ecTBa (enomena
3HAHUH 3aKOHOB | 00pa30BaHMA. [IpuopurerHsie 00pa3oBaHUsL.
PasBUTHs JIMYHOCTU U | [[enaroruueckas HaTpaBJICHUS pasBUTHS | [Jenaroruyecka
MOBE/ICHHS B | mpodeccus. 06p33(iBaTejIBHOH CHCTEMBL | o 1o beccns.
peasIbHOM u Poccuiickoi ®Denepanuy, o
. OO6yuenne B Muposoit
BUPTYaJIbHOH cpene 3aKOHOB u WHBIX
CTpYKTYpC HOPMATMBHBIX  MpaBoBbIx | MCTOPHKO-
HCJIOCTHOI'O aKTOB, PErjIaMEeHTHUPYIOLINX neaarorut4yeCKu
Me1arornIeCcKOr 00pa3oBaTeIbHYIO it mporecc.
0 mporecca. JIesTenbLHOCTh B Poccuiickoit OGyueHue B
Oenepaliii, HOPMATHBHBIX CTpYKType
JIOKYMEHTOB [0 BOTIPOCAM | 1\on oo
Oo0y4eHHs W BOCIHTaHHUS
neteit " Monogesxy, | NCAATOrHIecKor
(enepanbHbIX 0 nporecca.
TOCYIapCTBEHHBIX
00pa30oBaTENBHBIX
CTaHIApTOB
HopmaTtuBHBIE IOKYMEHTHI
Mo BompocaMm O0OydeHHs |
BOCIHUTAHUS neren "
MOJIOJICKH
Bocnurarens Crtpouts Tlenaroruka kax OcCHOBBI 3aKOHOIATENLCTBA | [legarornka Kak
Has BOCITUTATCIIbHYIO HayKa. Cucrema 0 IpaBax pe6eHKa, 3aKOHHBI B HayKa. Cucrema
nesrenpHOCT | AACATCIIBHOCTD ¢ | obpasosanus cpepe  oOpasoBaHMA W | GGhasopanms
. YHETOM  KYIBTYPHBIX | b (henepanbHBIC PD.
pazmuauit JICTEH, TOCyIapCTBEHHEIE
TTOJIOBO3PACTHBIX u | CoBpemenHOe oOpa3oBaTeNbHBIE Copenmenmnoe
WHIUBUITYATBHBIX [TOHMMAHHE CTaHIaPTHI IIOHMMAHHE
0coOeHHOCTEl (benomena Hcropus, Teopus, | (eHOMEHA
CosznaBath B y4eOHBIX | 00pa3oBaHusL. 3aKOHOMEPHOCTH U | obpa3oBaHUsL.
rpymnmax (kmacee, | Tlemarormueckas | DPMHIMIBL TOCTPOCHHS H | [[egarormuecka
KpPYXKe, CeKIIUU U T.I1.) npodeccus. (O YHKIIMOHUPOBAHUS s mpodeccrs.
Pa3HOBO3paCTHBIC 00pa30oBaTENbHBIX
Bocnutanue kak Bocniuranue
JIETCKO-B3POCITBIC (Tmemarorudecknx)  CUCTEM,
00IHOCTH COLMOKYIBTYPH ponb u Mecto obpaszopamms | KaK
o0ydJaroImmxcs, px | 0¢ SBJICHUC H B OJKM3HH JIMYHOCTH ¢ | COUUOKYJIbTYPH




pomuTeneill (3aKOHHBIX | 4acTh obuiecTBa oe sBICHHE WU
TIpe/ICTaBUTENEH ) U | meqaroruueckor Hayynoe mnpexacraBneHue o | yactp
eIarOrHYEeCKHIX 0 mporecca. pesynbratax  00pasoOBAHMS, | poraroryeckor
PpaGoOTHUKOB OyTSIX HMX JIOCTIDKCHHS H
. 0 TIporiecca.
HaxonuTh 1IeHHOCTHBIN crocobax OlEeHKH
ACTIeKT y4eOHOro CownaneHas
3HaHUA U MHPOpMAIUU HEarornka.
obecnieunBaTh ero
MOHUMaHHe u
[epesKMBaHUe
00yYarOIUMUCS
PasBuBaroma Bnanets Ilemarornka kak Ilegarornueckue Ilemarornka kak
o PO eCcCHOHaNbHOIM Hayka. Cucrema | 3@KOHOMEPHOCTH Hayka. Cucrema
nesitenpHOCT | YCTAHOBKOM Ha | o6paszopanus OpraHH3altii obpa3zoBaHus
OKa3aHue [OMOIIIH 00pa3oBaTeabHOro mpoiecca
b PO. PO.
Mo0oMy peOCHKY BHE
3ABHCHMOCTH OT €ro CoBpemeHHOe CoBpemeHHoe
peatbHBIX ylle6HLIX IIOHHUMAaHUEC IIOHHMMAaHUuEC
BO3MOJKHOCTEH, (heromeHa (enomena
ocobeHHocTeH B | 00Opa3oBaHusl. 00pasoBaHusl.
TIOBEJCHUH, COCTOAHUA | []enarorudeckas Ilenarorudecka
TICHXIYCCKOro Y| nmpodeccus. s podeccus.
(bU3NUECKOro 310POBbSI
ConmanbHas
Te/IaroruKa.
VYueOnslii man 2.3.2.2.
Ne HaumenoBanue pazzena, Bcero, B TOM YHCIIE dopma
/1 TEMBI yacoB B | Jlekuuu | Ilpaktuueckne | CamocTosTemnb KOHTPOJIS
JOT 3aHATHSA Has pabota
1. [lemaroruka kax Hayka. 12 12
Cucrema obpazoBanus PO.
2. CoBpeMeHHOe TTOHUMaHHE 8 8
(heHoMeHa 00pa3oBaHMsI.
[Nenaroruueckas npogeccus.
3. MupoBoii HCTOPUKO- 8 - 8
TIEAArornYeCcKuii Npouecc.
4. Bocrnuranue kak 10 10
COIMOKYJIBTYPHOE SBJIICHHE 1
YacTh IeIarOrnIecKoro
nporiecca.
5. CoumanbHas Meaaroruka. 6 - 4 2
6. OOyueHne B CTPYKType 14 14
IIEJIOCTHOTO TIEAArOTHIECKOT0
nporiecca.
Hrorosas arrecraums 2 2 DK3aMeH
Bcero 60 60 -
2.3.2.3. Y4yeOHo-MeToquuecKoe o0ecrieueHue JUCIUTIITUHBI
1. Aszapos, FO.II. Cemeitnas nemaroruka. Bocnurtanue pebGeHka B 1100BH, cBOOoAe U
tBOopuecTBe / FO.I1. Azapos. - M.: Dkemo, 2015. - 496 c.
2. Ammena, C.B. ConunanpHas negaroruka: Yueonoe nocooue / A.B. Banos, C.B. Anuesa.
- M.: lammkos u K, 2013. - 424 c.
3. bespykoma, B.C. Ilegaroruka: Yuebnoe nocodue / B.C. be3pykoa. - Pu/Jl: deHukc,

2013.

381

C.




10.

11.

12.

13.

Bopnosckasi, H.B. Ilcuxonorus u negaroruka: Y4eOHUK i By30B. CTaHAApPT TPETHETO
nokosienus / H.B. bopnosckas, C.1. Pozym.- CI16.: [Turep, 2013. - 624 c.

10. Baitnnopd-CeicoeBa, M.E. Ilenaroruka: Kpartkuii kypc neknuii / M.E. Baitnmopd-
CricoeBa. - M.: FOpaiiT, 2013. - 197 c.

Baitnnopd-CricoeBa, M.E. Ilenaroruka: Yuebnuk mis 6akamaspos / JLII. KpuBmenko,
M.E. Baitanopd-CricoeBa. - M.: IIpocmekr, 2013. - 488 c.

Bynedos, Bb.3. Ilenaroruka: Yuebnoe nocobue mns 6akanaBpos / b.3. Bynsdos, B./I.
Usanos, A.®. Menses; [loa pexn. IL.U. [Tunkacucteiit.. - M.: FOpaiit, 2013. - 511 c.
T'onoBanosa, H.D. Ilemaroruka:
OakanaBpuata / H.®. ['osmoBaHoBa. - JIro6epusr: FOpaiit, 2016. - 377 C.

lNomoBanoBa, H.®. Ilegaroruka: YueOuux u npakrukyMm s CIIO / H.®. T'onoBanosa. -
JIro6eprrer: FOpaiit, 2016. - 377 C.

I'pomkoBa, M.T. Ilemarormka BeIcIIed WHIKOJIBI: Y4eOHOEe MMOCOOME Ui CTYAEHTOB
negarornyeckux By30B / M.T. I'pomxoBa. - M.: JOHUTU-JIAHA, 2012. - 447 c.
Joxypunckuii, A.H. CpaBHuTenbHas neaaroruka: YdueOHMK [uig OakajaBpuara u
maructparypsl / A.H. JLxypunckuii. - JlroGeprsr: FOpaiit, 2016. - 440 c.

Hyounkas, E.A. ITlemarormka: YueOnuk s OakamaBpoB / JI.C. Ilomeimoma, E.A.
Hyowurxkas, H.FO. Bopucora. - M.: FOpaiit, 2012. - 332 c.

Kyxos, I''H. O6mas u npodeccuonanpHas negarornka: Yueonuk / I.H. XKXykos, ILT.
Martpocos. - M.: Ansda-M, HUL] UHOPA-M, 2013. - 448 c.

Kuszera, B.B. [lenaroruka / B.B. KusizeBa. - M.: By3zoBckas kaura, 2016. - 872 C.

Y4yeOHUK M MpakTUKyM I aKaJeMUYECKOTro

14. KomxacnupoBa, .M. Ilemaroruka B cxemax u Tabmumax: YdeOHoe mocodbue / .M.

Komxacnuposa. - M.: [Ipocnexkr, 2016. - 248 c.

2.3.3.1 IIcuxonorus

PesynbTaTsl JlomxeH ymeTb Tembl 1 BUIBI Homxen TeMmbl
(oCBOECHHBIE 3aHATUI 3HaTh TEOPETUUECKOU
KOMITICTEHIIUH ) 4acTU 00y4eHHUS
1 2 3 4 5
OO01meneaarornaeckas [lcuxHuecKue OCHOBHBIE Beenenve B
¢yaxams. O0ydenne Mporecch 3aKOHOMEPHOCTH o6y
BO3PaCTHOTO Pa3BUTHS,
PaspabaTeiBaTh (OCBaMBaTh) U JleATenbHoCTE CTaTNH U KPH3UCHI [CHXOTIOTHIO
MPUMEHSATH COBpEMEHHBIE TIcHXonoro-[16710BEKa pasBuUTHS, [lcuxuyeckue
TIeJarorndyecKkue TEXHOJIOTUH, JImanocTh COITMaIN3aIHs IIPOLICCCHI
OCHOBaHHBIC HA 3HAHUU 3aKOHOB Oobmenne JINYHOCTH, MHAUKATOPHI |JleSITeETbHOCTD
pa3BUTHS IMYHOCTH 1 TIOBEJICHNUS B WHIMBU Y ATbHBIX enoBexa
peabHON M BUPTYalIbHOM Cpenie (T);;)Sif(l){;;;e;ﬂmﬂ i JluuHOCTD
>
BO3MOJKHBIC JICBHUAIINH, Obmerme
4 TaK)Ke OCHOBBI X




Bocnurarenshas JlesiTeNnbHOCTD [lcuxuueckue
OcHOBHBIE
JeATENHEHOCTD c yeroBeKa 3aKOHOMEPHOCTH [POLIECCHI
TPOUTB BOCIMTATCIIHYIO JInaHocTb BO3 JlesTenbHOCTD
NeATENBEHOCTD C YU4ETOM KYJIBTYPHBIX PACTHOT'O pAa3BUTHA,
pa3IU4Mi JETEH, MONOBO3PACTHBIX U Obmerme CTaZin 1 KpU3HCBI 1eIoBeKa
WHIMBHIYaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH pasBUTHA 1 Jlnasocts
OO6IaThCs ¢ ACTbMH, TPU3HABATH UX corHaIH3AlH
JMYHOCTH,
TOCTOMHCTBO, TIOHUMAas M TIPHHUMAsT HEEKATODEL K
nx WHIUBHYaIbHBIE
CoTpyaHHYATH C IPYTUMH 0COBEHHOCTH
[eJArOrHYeCKUMHU PabOTHIUKAMH U TpaeKTOpHil JKU3HH, 1
JPYTUMU CHEHHATACTAMU B PEIICHUH HX BO3MOJKHELE
BOCMUTATENBHBIX 32184 JIeBHALIH, TIPHEMBI HX
JIMATHOCTUKH
Pa3zBuBaromas lcrionp30BaTh B IPAKTUKE CBOCH [lcuxuyeckue 3aKOHBI Pa3BUTHS [lcuxuueckue
JIeATENHHOCTh paboTe! TICUXOJIOrHICCKNC HOAXOMBL: Iy oreceht TMYHOCTH U [POIIECCHI
KYJTbTYPHO-UCTOPHIECKHH,
. . |esTenbHOCTH POSIBIICHUSI JlesTensHOCTD
NIeATEeNbHOCTHBIN M Pa3BUBAOIIUIA .
OCYH.[CCTBJ'IHTB (COBMCCTHO c YCJIIOBCKa JIMYHOCTHBIX CBOMCTB, [4CJIOBCKA
IICHXOJIOTOM H IPYTHMHU JInuHOCTH [ICUXOJIOTUYECKUE JInuHoCTH
CTELUATUCTAMHU) TICUXOJIOT0- OO1enne 3aKOHBI Nepuoau3aryu |OO0IIeHue
MearoruIeckoe COMpOBOXKICHUE 11 KPU3HCOB Pa3BHTHS
OCHOBHBIX 00111e00pa3oBaTeIbHBIX
nporpaMm
[ToHuMaTh TOKyMEHTAIUIO
CIICLHANUCTOB (TICHXOJIOT OB,
1e(pEeKTOIOrOB, JIOrOME/I0B H T.1.)
CocTaBUTh (COBMECTHO C TICUXOJIOTOM
U APYTUMH CIICHUATINCTAMH)
[ICHX 0JIOTO-[1EJar OTHYECKYIO0
XapaKTePUCTUKY (TOPTPET) TUIHOCTU
00yyJaromerocs
VYueOuspiii mnan 2.3.3.2.
Ne HaumenoBanue pazzena, Bcero, B TOM YHCIIE dopma
n/ TEMBI 4acoB B Jlexnun [IpakTuueckue CamocTrosTenpHas KOHTPOJISA
0T 3aHATUL pabora
1 Beenenne B 00mIyro 16 16
TICUX OJIOTHIO
2 [Ncuxudeckue mporecchl 12 12
3 JlesITenbHOCTD YeI0BeKa 10 10
4 JInaHOCTD 10 10
5 OO1enue 10 10
Urorosas arrecranus 2 2 DK3ameH
Hroro 60 60 -
2.3.3.3. YueOHO-MeTOANUECKOE O0ECTIEUEHNE JUCIIATIIINHEL
1. Aspaynosa, T. I1. Bo3pacthas ncuxomnorus: yue6Hoe nocodue / [T. I1. Apnynosa u ap.]. —
Mocksa: Axagemus, 2014. — 329 c.
2. AunpaponnukoBa, O. O. I'ennepnas quddepeHumanus B NCUX0JIOTUU: yueOHOe ocobue /
O. O. AunponnukoBa. — Mocksa: By3osckuii yue6nuk: Uudpa-M, 2017. — 262 c.
3. Bepakca, H. E. Jlerckas ncuxonorus: yue6nuk / H. E. Bepakca, A. H. Bepakca. —
Mocksa: FOpaiit, 2014. — 445 c.
4. Bunorpagoa, C. M. Ilcuxomorus wmaccoBoil kKomMmyHuKanuu: ydyeOnuk / C. M.




Bunorpanosa, I'. C. MenbHuk. — Mocksa: FOpaiit, 2014. — 512 c.

5. Tunmenpeiirep, 0. b. BBenaenue B 0OONIyI0 MCHXOJIOTHIO: [KypC JEKIUi|: ydeOHOE
noco6ue / FO. b. 'mnmenpeiitep. — Mocksa: ACT, 2013 — 351 c.

6. T'ypeuu, II. C. Ilcuxomnorus u nemaroruka: yueOnuk / II. C. I'ypeBuu. — Mocksa:
Opaiit, 2014. — 478 c.

7. T'ypeBuu, I1. C. [Icuxonorus: yueonuk / I1. C. I'ypeBuu. — Mocksa: Undpa-M, 2015. —
330 c.
Kapasanoga, JI. XK. [Icuxonorus: yaednoe nocoome / JI. XK. KapaBanosa. —/lamkoB u K°,
2014. — MockBa — 263 c.

8. Konenma, A. H. OCHOBBI TICHXOJIOTHH H TI€IaTrOTHKH: Y4eOHO-METOUYEeCcKoe mocoodue /
A. H. Koneuna. — I'omens: 'oMI'MYVY, 2013. — 66 c.

9. Kopamiosa, T. B. Metogonoruieckne OCHOBBI TICHXOJIOTHH: yueOHUK i By30B / T. B.
Kopnuiosa, C. JI. CmupnoB. — Mocksa: FOpaiit, 2013. — 490 c.

10. Kopsiruna, H. A. CouwmanpHas ncuxosiorus. Teopust m mpaktuka: ydeOnuk / H. A.
Kopsaruna, E. B. Muxaiinosa. — Mocksa: FOpaiit, 2014. —491 c.

11. Kysmunkas, 1O. JI. TeopeTndeckue U METOIOJIOTHYECKHE OCHOBBI OOIIEH TICUXOJIOTHH:
yaebHo-mMeroanueckoe mocoodue / YO. JI. Kysmunkas, E. JI. Mummna. — I'pognro: I'pIT’MY,
2013. — 149 c.
MakmnakoB, A. I'. O6mas ncuxonorusi: yaeoHoe mocooue / A. I'. MakmakoB. — CaHKT-
[TerepOypr: ITutep IIpecc, 2014. — 582 c.

12. Mensenckas, E. W. JlummomMubie pabOTHI MO TCHXOJIOTHHU: TIOJATOTOBKa, O(OpMIICHHUE,
3ammuTa: yaeoHo-meroauaeckoe nocooue / E. U. Mensenckas. — bpect: bpl'V, 2014. — 76
c.

13. HaproBa-bouasep, C. K. JIuddepennuanpaas ncuxonorus: yuedHoe mocodue / C. K.
HaproBa-bouasep. — Mocksa: ®nunta: MIICY, 2015. — 280 c.

14. Hemos, P. C. [Icuxonorus: yueonuk / P. C. HemoB. — Mocksa: KnoPyc, 2014. — 718 c.

15. O6paznona, JI. Camoyuurtens mo ncuxosnoruu / JI. O6pasunosa. — MockBa: ACT: Coga,
2013. 319 C.
Pamenauk, 1. M. O06miast ncCUXoJIOTUS B TICUXOJOTHYSCKUN MPaKTUKyM: yaeOHuk / 1. M.
Pamennuk. — Mocksa: FOpaiit, 2016. — 303 c.

16. CranucnaBckas, M. I'. Ilcuxomnorus: ocHOBHBIE OTpaciu: ydeObHoe mocobue / U. T.
Cranucnasckas, U. I'. Mankuna-ITerx. — Mocksa: Uenosek, 2014. — 322 c.

17.Yupkosa, T. M. Merononoruueckre OCHOBBI TcuxoJyioruu: yueOHoe mocodue / T. .
Uupkosa. — Mocksa: By3osckuii yueouuk: Mudpa-M, 2013. — 404 c.

18. IllaGenbuukoB, B. K. dyHkinuonansHas ncuxoyiorus. DopMUpoOBaHHE MCUXOJIOTHUECKUX
CUCTEeM: TCUXHMKAa Kak (yHKIHOHaNbHas cuctema. DopmMupoBaHue OBICTPON MBICIH.
Commo-6nocepnas nerepmunanust nuyHocTH: ydyeObnuk / B. K. [labenbHuKOB. —
Mocksa: Kynerypa: Akanemudeckuil mpoekt, 2013. — 590 c.

19. KOcymoB, ®@. M. O6mas ncuxosorus: kypc jekuuit / @. M. HOcynos. — Ka3anb:
Kazanckuit ynusepcurer, 2013. — 143 c.

2.3.4.1. IlpakTU4ecKuil Kypc aHTJIMICKOTO sI3bIKa

Pe3yJ'ILTaTLI OCBOCHHA NJHUCIUITIIMHBI



Pesynbrat Temsl
Temb1 1 BHIEL Homxen
B JomxeH ymersb . TEOPETHIECKOH
3aHATHN 3HATh
(ocBOeHH 4acTH 00y4eHHS
1 2 3 4 5
[1K-1.4 [rpaHckpuOHpoBaTh HeOodbmOH TekeT u rpaduuecku| [Ipaktnyeckne |OcHOBHBIE Y cTHBIIM
[MIK-1.5 |0003HAYWTHh €ro HMHTOHALMIO, a TaKXe IPAaBUIBHO Ero[3aHsATHI: (hoHeTHUeCKHe, BBOAHBIN KypC
[IK-1.6 |mpounTtaTh W JEKIAMHUPOBATh 3ay4E€HHBIH HAW3YCTb|Y CTHBIN nexcuueckue, |[OCHOBHBIE BUABI
[1K-1.7 |oTpbIBOK TE€KCTa, CTUXOTBOPEHUE WIIM MUKPOINAJIOT; BBOJIHBII KypC  [FpaMMAaTHUYECK BPEMEHHBIX
OOBSCHATH APTHUKYJSILHIO AHTJIMHACKHUX 3BYKOB,|OCHOBHBIE BUJBI[HE, (bop™m riaromna
[IK 2.1. |comocTaBisiTb UX C PpYCCKUMH, HCIPABISATH CBOH|BPEMEHHBIX c110B00Opa3oBa MonabHbIe
MK 2.2 |honernueckue ommOKM 1 OMIMOKH TOBapHIel N0 y4eOHOH|(popM TiIarona  (TeJbHbIE [J1arOJIbI
[1K 2.3. |rpymme; MonanbHble SIBIICHUS n{Henugnsie
[1K 2.4. |IpUMEHSATH A3BIKOBBIC M PEUEBbIE TPAMMATUYECKHE HABBIKH|TIIarOJIbI 3aKOHOMEpPHOC |(hOpMBI riiaroia
IIK 2.6. |B NpPOAYKTMBHBIX M pELENTHBHBIX BHIax pedeBoi|Hennunsie TH CocnaratensHoe
e TENTLHOCTH; (hopmbl rarona |[pyHKIMOHHPO |[HAKIOHEHHE
NPUMEHSTH JIEKCUUECKHE HABBIKM YCTHOW M NucbMeHHOM|CocnaraTenbHoe [BaHHs PazroBopHbIe
peuw; HaKJIOHEHUE N3y4aeMoro  (TEMBI
yuTaTh IMpo ceds M BCAyX Kak YydeOHble, Tak uPa3roBopHble  [MHOCTPAHHOTO
AyTEHTHYHBIE TEKCThI, COIEPIKAIUe YCBOCHHBIN JIEKCHKO-TEMbI S13bIKa, ero
rpaMMaTHYECKHI MaTepual; (YHKIIMOHAILH
YMETh ay[MPOBaTh B paMKax IMPOHICHHBIX TEM; 13
BJIaJICTh PENPOIYKTUBHOH MOHOJIOTHUECKOH pEYblo B [PA3HOBHTHOCT
¢dbopMe omnmcaHWS M TIOBECTBOBAHHS C JJIEMEHTAMHU 12
paccyXaeHus;
BJIAJETh JHMAJOTHYECKOil pedbto B (¢dopMe Juaiora-
paccripoca (MHTEpBbIO), Auaniora-ooMeHa MHpopManuen u
MHEHHAMHU, J1aI0ra-o0CyKICHUs;
COCTAaBIATh  NMCBMEHHOE  COOOIIEHHE B  paMKax
IIPOMICHHBIX TEM;
VYueOuslii man 2.3.4.2.
Ne HaumenoBanue pazznena | Bceero, B TOM YHCIIE
n/ JacoB Jlexkun [IpaxTrdeckue n 3auarus ¢ Camocrosren
nabopaTopHbIE UCIIONB30BaHKE | bHas pabora
3aHATHS M 10T
1 YcTHBIN BBOIHBIHN KypC 50 - 45 5
2 OCHOBHEBIE BUIBI
BpPEMEHHBIX ¢bopm 20 - 15 5
ryaroia
3 MoasbHbIE TIIArOIbl 19 - 14 5
4 Hemnuneie (hopMmBI 20 ) 15 5
ryaroua
5 CocnararenbHoe 24 ) 19 5
HaKJIOHCHHE
6 PasroBopHbIe TeMbI 75 - 70 5
Urorosas arrecranus 2 2
Urtoro 210 180 30 DKk3amMeH

2.3.4.3. YueOHOo-MeToAnuecKoe ooecrneueHne yaeOHOro Kypca, TUCIUTUIHHBI, MOTYJIS

- YyeOusbie nmocobus:

1. TlpakTuueckuii Kypc aHIJIMMCKOro s3bika. 1

Kypc

yuebnuk / B.J[. Apakum,

JL.U. Censuuna, K.II. 'untoBT M #p. ; nox pen. B.Jl. Apakun. - 6-e u3n., mon. u uchp. - M. :

I'ymanuTapubiii  m3parensckuit  nentp BJIAJIOC, 2012. -

URL:http://biblioclub.ru.

[DneKkTpoHHBIM pecypc]. -




2. Teipuna B.M. IlpakTukyM 0O aHIJIMICKOMY $3BIKY s CTyIAeHTOB [ Kypca. —

CoiktbiBKap, 2008.

2.3.5.1. Teopust 1 MeToAMKa 00yUEHHUS HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

Pe3ynbrat Temsl
TeMbl U BUIIBL Homxen
Bl JomxeH ymeThb . TEOPETUUECKOM
3aHATHN 3HATh
(ocBOeHH 4acTH 00y4eHHs
1 2 3 4 5
I1K-1.3 NpPUMEHATh  coBpeMeHHble  MeTofuku W] [IpakTndeckue |OcHOBHBIE YCTHBI ~ BBOJIHBIN
[1K-1.4 |rexHONOTHH, METOJIBI JIMarHOCTHPOBAHUSI|3aHATHSL: (honeTnueckue,  [Kypc
[K-1.5 |mocTkenwii oOyyaromuxcs it oOecreueHus|Y CTHBIN IICKCUYECKHE, OCHOBHBIE BUJIbI
[IK-1.6 |kadecTBa yueOHO-BOCIIMTATEIHHOTO MPOIECCA; BBOJIHBI KypC — [FpaMMaTHYECKUE, [BPEMEHHBIX  (opM
[1K-1.7 Ha OCHOBE CHCTEMHOrO TMojxona pemats/OCHOBHBIE BUIIBICIIOBOOOpA30BAaTEN [FyIaroja
METOJMYECKHE 33Ja4d B 00JacTH OOydYeHHsBPEMEHHBIX bHBIE sIBJIEHUsT H|MojanbHble
[IK 2.1. |MHOCTpaHHOMY SI3BIKY; (opM rmarona  [3aKOHOMEPHOCTH  [TJIATrOJIbI
[1K 2.2 OCYLIECTBIISITh Mporecc 00y4eHus ydamuxcst cMozaibHbIe byHkironnpoBan (Hemmunele  (opMbl
[1K 2.3. |opueHTanmed Ha 3aja4ynd OOYy4YEHWS, BOCITUTAHHS H[IJIATrOJIbI st M3y4aeMorofriaroia
[1K 2.4. |pa3BuTHA JMYHOCTM UIKOJIBHUKOB cC  yuéroMm|HemuuHsle MHOCTPaHHOI O CocnararenpHoe
[1K 2.5. |cnenuduku NPErnoiaBaeMoro npenmertalGopmbl riiarona [sS3bIKa, €ro/HaKJIOHEHHE
[1K 2.6. |(MHOCTpaHHBIN S3bIK); CocnararenbHoe [pyHKIMOHAbHBIE (Pa3roBopHbIE TEMBI
—aHaJHM3UPOBATh COOCTBEHHYIO JIESITEIbHOCTh/HAKIOHEHHE [Pa3HOBH/THOCTH
C Henbl0 e€ COBEPIICHCTBOBAHMS M IIOBBIIIEHUsI|Pa3roBopHbIe
CBOCH KBaH(pUKALIUH; TEMBI
—BBITOJHATE METOANYECKOH PabOTHI B COCTaBe
IIKOJIbHBIX METOANYECKUX OOBEIUHEHUH.
VYueOuslii man 2.3.5.2.
Ne HaumenoBanue paznena | Bceero, B TOM YHCJIE
n/ JacoB Jlexkun [IpaxTrdeckue n 3auarus ¢ Camocrosren
nabopaTopHbIE UCIIONB30BaHME | bHas pabora
3aHATHS M 10T
1 Henu o6y4yenus 4 1 1 2
HMHOCTPAHHBIM SI3bIKaM
2 OOyuenue 6 2
(oHeTHUECKO# CTOpOHE 1 3
peun
3 OOy4eHue IeKCUIecKon 6 1 2 3
CTOpPOHE pedH
4 OOyuenue 4 2
rpaMMaTHYECKOH 1 1
CTOpPOHE pedH
5 OOyueHue TeXHUKE 4 1 2 1
YTEHHS
6 OOyuenue 4 1 2 1
ayANPOBAHUIO
7 OOyuenue 4 1 2 1
MOHOJIOTHYECKOH peun
8 OOyuenue 4 1 2 1
JIMATIOTHYECKON pedn
9 OOyueHue YTEHHIO 4 1 1
10 OGy4eHne MUChMY 4 1 1 2
Wrorosas aTrecranus 2 OK3aMeH
Hroro 44 10 18 16

2.3.5.3. YueGHO-MeTOANUECKOE 00ECTIEUEHNE JUCIIATIIINHEL




Yyebnsble rnocodus:

1. Meronuka oOy4eHHsS] MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM: TPATUIIMH U COBPEMEHHOCTH / TIOJ PEl.
A.A. Mupomo6oBa. — O6uunck: Turyn, 2010.

2. ConoBoBa E.H. Meroauka oOy4yeHuss HHOCTpaHHBIM s3bikaM. ba3oBbiil kypc. [locobue
JUIs  CTYIEHTOB IMeJarornyeckux By3oB u yuutened. — M.: ACT: Actpens:
[omurpadmuzumar, 2010.

3. ComoBoBa E.H. Meromuka oOy4eHWS WHOCTPAaHHBIM s3bIKaM. [IpOJBHHYTBIH KypcC.
[Tocobue mis cTyneHTOB memarormyeckux By3oB W yuutenei. — M.: ACT: Actpens,
2010.

4. TlaccoB E.N., KyzoBneBa H.E. Ypok nnocrpannoro si3sika. — PocroB u//l: @enunkce; M:
I'nocca-Ilpecc, 2010.

5. Tpopumona HO.M. @opmupoBaHHe TEXHOJIOTHUYECKOW KOMIIETEHTHOCTHU CTYICHTOB Ha
MPAKTUYECKUX 3aHATUSIX 110 METOJUKE OOYYeHUs AaHTIUHUCKOMY S3BIKY: Yy4eOHO-
Meroanyeckoe nocodue. — CoikTeiBKap: Komu neguncruryt, 2011.

6. Teopust nu MeToMKa OOYIECHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM: Y4e€OHO-METOJMUECKOe Tocoome /
coct. B.M. Tripuna. — CoikteiBKap: Komu neguncruryt, 2008.

2.3.6.1. CrpanoBenenue Benmnkoopuranuu u CILLIA
Pe3ynbTaThl 0CBOCHHS AUCUUTUIMHBI
Pesynprat| HOMKEH ymeTh Tembl 1 BUIBI 3aHATUN Homxen 'TeMbl TEOPETUUECKON YacTu
Bl 3HATh 00y4eHHs
(ocBOEHH
1 2 3 4 5
OpuentupoBaThces B [Jlekmuu, B T. 9. ¢ ucnonb3oBanueM |(O0magaTh OO1LKe CBEIEHUS O
TIK 1.2. |cucreme J1OT: HeoOXoaMMbIME [BennkoOpuTaHum.
TIK 1.7. |o6meuenoBeueckux [OOIME CBEAEHUS O WHTEpaKIMoHaIb PaHHNe 3aBOeBaHNS AHIIINH.
TIK 1.15. [ienHOCTEH M BennkoOpuTaHum. HBIMH U DeomanbHas AHMIINA.
[IK 1.16. [yauTsiBaet Pannme 3aBoeBaHUA AHIIIHU. KOHTEKCTHBIMH  |OOIIECTBEHHOE YCTPOHCTBO
TIK 1.18. [tterHOCTHO- DeomanpHasgs AHMIINA. 3SHAHUSIMHU, AbcomtotusMm Tro0poB.
OK 1.1. |cMBICTOBBIE OO011eCTBEHHOE YCTPOICTBO no3BoJsiFoIMMU [Pedopmarius. Anrius B 17-18
OK 1.3. |opuenTaiuu AGcomotusM TioI0poB. mpeonoieBaTh  [BeKax. bypikya3Hasi peBOIIOIHS.
pa3IU4IHBIX Pedopmarus. Anrius B 17-18 BIIHMSTHHE PecriyOnnka u peKOHCTPYKITHS
COLIMAJIbHBIX, BeKax. byp)kya3Hasi peBONIOLHS. |[CTEPEOTUIIOB U [MOHAPXUH.
HAI[MOHATBHBIX, Pecrrybnuka M peKOHCTPYKIIHS amantupoBatbes |AHTHA B 18 Beke. [IpoMBIeHHBIIH
PEITUTHO3HBIX, MOHAPXUH. K nepeBopoT. AHrus B 19 Beke.
podeccroHaIbHBIX |AHTIHS B 18 Beke. m3MeHsromumMces [Kammrammsm.
obmHOocTel u rpymm [[IpOMBIIIIEHHBIH TTepEeBOPOT. ycnoBusM Tipu  |AHTIHA B 19 Beke. [lonmuTiaeckue
B POCCUICKOM Aurnus B 19 Bexe. KanmranmusMm.  [KoHTakTe ¢ nBIOKeHus. YapTu3m. AHTIHA B
COLIUYME. Aurnust B 19 Beke. [lomutnyeckue [mpencrasurernsaM [[Iepsoit u Bropoi MupoBoii BoitHe.
Peann3oBbIBaTH nBrokeHns. YapTusm. AHrHA B [ pasnu4HblX  (COBpeMeHHast AHITIHS.
counoKyinbTypHyto ([IepBoit u Bropoit MupoBoit KYJIBTYD DxoHOMUKa BenmukoOpuranmm
1 MEXKYJIbTYPHYIO [BOMHE. KymeTypa n obpazoBanme
KoMMyHHUKamoo,  |CoBpeMeHHass AHTITHS. BennkoOputaHnn
obecrieunBaIIy0 [DKOHOMHKA BennkoObpuranuu O6mme ceenenns o CIIA.
aJIEKBaTHOCTh KymnbTypa u o0pazoBanme bpurtanckue kononnu B HoBom
COIMANIEHBIX U BennkoOpuTanun CBere. AMEpHUKAHCKas PEBOITIOITHSL.
podeccronanbHbIX |[O0mume ceenerns o CIIIA. [Monmucanue [exmaparmm
KOHTaKTOB bpuranckue kononuu B HoBom HezaBucumoctu u Konctutyuuu
Caete. AMepuKaHCKas CLLA.
pesomrons. [lognucanue ['paxkgaHckasi BoWHa.
Jlexnapanuu HezaBucumocTu u [TomuTryeckoe yerporictso CIIA.
Koncturynuu CLLIA. [TomuTtrueckue maptun CIIA
I'paxxnaHckas BoiiHa. Oo6pazoBanne B CIIIA
IMonmutnueckoe ycrpoiicteo CIIIA.
IMonmutnueckue nmaptun CIIA
O6pa3zosanue B CIIIA




VYyebnsblil miad 2.3.6.2.

HaumenoBanue paznena

Bcero,
4acoB

B TOM 4YHUCJIC

Jlexun

IIpakTnueckue u
nabopaTopHbIe
3aHSATHSA

3aHaTus ¢
HCIIOJIb30BAHUE

M JIOT

Camocrosren
bHas pabota

OOmmme cBeneHus o
BenukoOpuranum.

2

PanHue 3aBoeBaHus
Anrmu. @eonanbHas
Anrnus. O0IecTBEHHOE
YCTPOMCTBO

Abcomrotusm Tronopos.
Pedopmarus. Aurnus B
17-18 Bekax.
Bypxyasnas
PEBOITIOLHS.
Pecrry6nuika u
PEKOHCTPYKIHS
MOHapXHH.

Amnrnus B 18 Beke.
IIpoMbI1LIIEHHBII
NepeBOPOT. AHIIIHS B
19 Beke. Kanuramusm.

Anrmus B 19 Beke.
[Tonutnueckue
IBrkeHus. YapTusm.
Awnrnus B [lepoii u
Bropoii mupoBoii
BOMHE.

CoBpemeHHass AHIIIHS.

OKOHOMHKA
BenukoOpuranuu

Kynbrypa u
obpazoBaHue
Bemukobputanuu

OO0111e CBEIEHUS O
CIIIA.

10

Bpuranckue konoHUH B
Hosowm Caere.
AMepurKaHCKas
PEBOITIOIHS.
TTopnmucanue
Hexnapaunn
HezaBucumoctu u
Koncturynuu CHIA.

11

I'paxxnaHckas BoliHa.

12

Ionurnyeckoe
ycrpotictso CLIA.
IHonutnyeckue napTuu
CIIA

13

O6pa3zopanue B CIIIA

Hroro

40

40

Hrorosas arrecranusa

3auer

2.3.6.3 YuebHo-MeToarueckoe odecrneueHne yaeOHOTo Kypca, TUCIUTUTHHBI, MOTYJIS

YyeOHble 1ocoous:

1. Pym, A.P.Y. Benukobpuranus : Jluarsocrpanosenyeckuii cinosaps / A.P.Y.Pym .— 2-¢

u3n., crepeorunt. — M. : Pycckuii a3bik, 2000.



http://slssu.syktsu.ru/cgi-bin/zgate.exe?ACTION=follow&SESSION_ID=7788&TERM=%D0%A0%D1%83%D0%BC,%20%D0%90.%D0%A0.%D0%A3.%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus

A.I'. MunuenkoB. - CII6 : Aaronorus, 2006. [DnekTpoHHBIH pecypc]. -
http://biblioclub.ru.

Munuenkos, A.I'. Glimpses of Britain (B3risa Ha Bputanuio) : yue6HO€ mocodue /

URL:

IMuuyruna, E.B. Focus on American Language, History and Culture via the film Forrest

Gump : yaebnoe nocobue / E.B. [Tuuyruna. - CI16 : Auronorus, 2005. [DnekTpoHHbBIH

pecypc].
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- URL: http://biblioclub.ru.

1988.

oA~

[Ipoceemenue, 1977.

7.
8.
9.

JlononHuTenpHas JIMTEPATypAa:
Baranovsky L.S., Kozikis D.D. Panorama of Great Britain. — Minsk, 1990.
Britain. An official Handbook. — London, 1967.

Bromhead P. Life in modern America. N.Y., 1970.
D. McDowall. An Illustrated History of Britain. — Longman, 2003.
Fielder E., Jansen R. America in Close-up. «Longmany.
J. O’Driscoll. Britain. — Oxford, 2000.
Voronikhina, Mikhailova. Glimpses of British Art.
AngpuanoB. A Glimpse of Britain.
bapbapura A.A. B mkonax Auarmuu (Schooling in Great Britain). — M.: Beicmias mikoda,

Bbap6apura A.A., denoposa. bputanckue yHUBEpCUTETHI.
bypnakosa B.B. About Britain. — M., 1966.
bypnakoa B.B. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. —

Keptman JLE. I'eorpadus, uctopus u kynprypa Aurimn. — M., 1968.
Kysunenosa B.M. A Reader in English Geography. — M., 1964.
KympusiHosa. A Book of Britain.

10. ITaBnmonkmii B.M. British Studies (3nakomcTBo ¢ bputanueit) — CII6., 1997.
11. ITaBnonkwmii B.M. 3nakomctBO ¢ AMepukoit. — CII6., 1997.
12. CrenanoBa U.C. Bpewmsi, coobrtus, siroau (Time, events, people). — M., 1983.
13. TumanoBckas H. Barmsin va CIIIA. - T.: ABtrorpad, 1996.
14. Xumynuna. Customs, Traditions and Festivals of Great Britain. — JI., 1974.

15. Illaropoxackas E.JI. The English School.

— JI.: IIpocBemienue, 1979.

16. Octomn P. I'eorpadus CIIA/ noxa pea. B.M. 'oxmana.- M., 1977.
17. SIxosnesa E.B., Bepemnuna E.}O. Language and Culture (O0 aHrinosi3pI4HON KynbType

Ha aHTJIMCKOM si3bIKe). — M., 1997.

2.3.7.1 IIpumenenne UKT B nHOS3BIYHOM 0Opa30BaHUH
Pe3ynbTaThl OCBOEHUS AUCHIUTIITUHBI

PesynbTart

. Homxen Tembl TeopeTHIecKoil
Bl JlomxeH ymeTsb TeMbl 1 BUABI 3aHATHI
3HATh JacTH 00y9IeHUS

(ocBOCHH

1 2 3 4 5
OIIK-11 |Brnagets OCHOBHBIMH|JIEKIIUH 1 IPAKTUYECKUE ConeprxaHue MynbsTuMenuiiHas
OIIK-12 |meromamu, cnocobamu H[3aHATHS: MynbTUMEAWIHAS |MYTbTHMEIUHHON KOMIICTCHIIMSL ~ Y4YMTENL
OIIK-13 |cpencTBaMu TOXYYEHHUS,[KOMIICTEHIHS yIUTEIS KOMIIETEHIINN YUUTENAMHOCTPAHHBIX S3BIKOB
[1K-2.3 |xpaHeHms, IepepabOTKN|MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MHOCTPaHHBIX 1361K0B/OOpa30BaTENbHBIN
[1K- 2.4 |uadopmannmy, O6pa3oBaTenbHbII COCTaBJISIOLIHE [OTEHIHAT CeTH
[1K-2.6 |roToBHOCTBIO paboraTh clmoTeHuan cetn MaTepHeT B [00pa3oBaTensHOrO utepHer B 0O0ydeHHH

KOMIIBIOTEPOM kakjoOyuennn 151 [IOTEHIMasa ceruMAd



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213321
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=213299

cpenctBoM  ympasieHusl| T exHomorndeckue npuemsl  [MHTepHET B 00yuennu WS, [Texnonornueckue
nH(opManmei, MYJTbTUMEMIHHOMN TEXHOJIOTUUECKHE TPHEMBIIPUEMBI
CIIOCOOHOCTBIO  PAa0OTATH|IUIAKTUKI MyIbTUMEIUNHON MyIbTUMEIUHHON
c nH}opmanymen B TMTAKTHKY, T TAKTAKA
r1100aJbHBIX TexHomorn4eckue MmpueMbsl  |OCHOBBI 3amuThl| T exHOMOrHYecKne
KOMITBIOTEPHBIX CETAX  [MYJIbTUMETUHHON WHTEPaKTHBHBIX MPUEMBI
UIAKTUKA yIIpa>kKHEHUH MyJIbTUMEIUHHON
Co31aHre MHTEPaKTUBHBIX T TAKTAKA
YIIpa)XHEHUH B IIpOrpaMme Cosnanue
MS PowerPoint 2007 MHTEPAKTUBHBIX
yIpa>kHEHUH B
Co31aHre HHTEPaKTUBHBIX porpamme MS
YIIpa>kKHEHUH B porpaMMme PowerPoint 2007
SMART Notebook 11 Co3znanue
MHTEPaKTHBHBIX
3anyta HHTEPaKTUBHBIX YIIpa)KHEHHUH B
YIIpaskHEHUH [IporpaMme SMART
Notebook 11
3ammra MHTEPaKTUBHBIX
YTIpaXKHEHHH
2.3.7.2.Y4eOHbIii mian
B TOM 4YHCIIe
Ne Bcero, IIpaktuueckue u 3aHATHs C
n/n Hanverosatme paszeia Y4acoB Jlexunu nabopaTopHble UCTIOJIb30BaHHUE Camocrosen
bHas pabota
3aHATUS M JIOT
MynpTumenuiinas
1 KOMIIETEHIIUSL  yYHUTEIst 6 2 2 2
UHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
OO0pazoBatenbHbIi
2 HOTEHIIUAI ceTu 4 2 ) 2
Wuteprner B 00yueHHH
45!
TexHoNMOrMUECKHE
3 TIPUEMBI o 6 2 2 2
MYJIbTUMEUHHON
JUJAKTUKA
TexHoNMOrMUECKHE
4 TIPUEMBI o 4 ) 2 2
MYJIbTHMEINHHON
JUJAKTUKA
Co3manne
HMHTEPaKTUBHBIX
5 yIpaXxHEHUH B 5 - 2 3
nporpamMmme
MS PowerPoint 2007
Co3manne
HMHTEPAKTUBHBIX
6 YIpaKHEHUI B 5 2 3
mporpamme SMART
Notebook 11
7 3ammra HHTEPAKTHBHBIX 6 2 ) 4
YIpa>KHEHUH
Hroro 36 8 18
Wrorosas arrecranus 3ayer

2.3.7.3. YueOHO-MeTOAUUECKOE 00eCTIEUeHNE TUCIIUITINHEI

YyebOHsble 11ocodus:



http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17940&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17940&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17940&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17940&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17941&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17941&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17941&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17941&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17941&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17944&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17944&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17944&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17944&from_course=512
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php?lessons_ID=17944&from_course=512

1. BbenseBa, JILA. TexHomorus co3gaHUsT W HWCHOJIB30BaHUS OOYYAIONIUX TPE3CHTAIIUN
PowerPoint Ha ypoke uHOCTpaHHOTO s3bIKa: yueb. mocobue / JLLA. benseBa. —
CeixteiBkap: Komu neguncruryt, 2010.

2. bensesa, JI.A. TexHOJOTHS CO3IaHHS U UCTIOJIb30BAaHMS MHTEPAKTUBHBIX YIIPAKHEHUH Ha
ypOKe HHOCTpaHHOTO si3bIka: ydeO. mocobme / JILA. benseBa. — CriktbiBKap: Komu
neauHcTuTyT, 2013.

3. bensea JI.LA. WudopmanroHHbIE ¥ KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTMH B OOYy4CHHH
WHOCTPAHHBIM  SI3pIKaM  OOmmIeHMs  [3ekTpoHHBI  Kype] DOC  http://el-
umk.syktsu.ru/wwwi/student.php MHCTUTYT HHOCTpaHHBIX SI3BIKOB

4. Crpykrypa UKT - komnerentHoctu yuuteneid. Pekomennanun FOHECKO/ Penakuus 2.0
[DneKkTpoHHBII pecypc]. — Pexum JI0CTyTa:
http://iite.unesco.org/pics/publications/ru/files/3214694.pdf.

2.4. KanennapHslii yaeOHbIH rpaduk

Kanennapusiii yueOHbIN rpaguk npeacTaBisercs B (opMe pacHUCaHHs 3aHATUNA Npu
Habope rpynmnsl Ha oOyyeHHe.

3. OneHka KayecTBa OCBOEHHUSI MPOrPaMMBbI
3.1.  Ormenka KayecTBa MOJTOTOBKH CHEIHAIMCTOB OCYIIECTBIISCTCS ITyTEM:

- pa3pabOTKH CTpATEruu 1Mo 00ecIeueHNI0 KayecTBa MOArOTOBKH BBITYCKHUKOB;

- MOHUTOPHUHTA, IepuoANdecKoro perenzuponanus I111;

- pa3paboTKM OOBEKTHBHBIX NPOLEAYp OLEHKM YPOBHS 3HAHMA U YMEHHH
oOyuaronuxcs, KOMIETEHINH BHITYCKHUKOB;

- o0ecrieueHns] KOMIIETEHTHOCTHU MPENoAaBaTeIbCKOT0 COCTaBa;

- PeryiasipHOro MpPOBEACHHSI CaMOOOCIEAOBaHHS MO COTJIACOBAHHBIM KPUTEPHUSAM IS
OIICHKH CBOEH JESITeNbHOCTU (CTpaTeruu) M COMOCTABICHUS C JIPYIrMMH 00pa3oBaTeIbHBIMU
YUPEKICHUSIMU;

3.2. OneHka KayecTBa OCBOEHUS IPOTPaMMBbI BKIIOYAET TEKYIIUH KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH,
MIPOMEKYTOUHYIO aTTECTAI[UI0 00YUAIOLIUXCS U UTOTOBYIO aTTECTAIMIO BBIITYCKHUKOB.

3.3. @opMBI TEKyIIEro W MPOMEXKYTOUYHOTO KOHTPOJS 3HAHHM, YMEHHH U HAaBBIKOB IIO
KaX/10M JUCLUIUIMHE OIpeJiesIeHbl B COOTBETCTBUM C Y4€OHBIM IJIAaHOM, ()OPMBI U MPOLIEAYPHI
yKa3aHHBIX BHJIOB KOHTPOJS JOBOJATCS JO CBEAEHHUS OOy4arollMXcs B TEUEHHE IEepBOro
MecsiIia OT Hayaja 00y4eHHUs [0 3TON AUCIUIIIUHE.

Texymuii KOHTPOJIb MOXET TMPOBOAUTECS B ¢opme omnpoca ((PpOHTAIBHOTO,
WHIUBUAYAIBHOTO, KOMOWHUpPOBAHHOTO, B3aWMHOTO), HaOJIOACHWIA, cobeceqoBaHUs,
AHKETUPOBAHUS, TECTHUPOBAHHUS, KOHTPOJIbHBIX paboT (YCTHOW, MHCbMEHHOM), OLEHOYHBIX
cyxneHnii. OH mMomoraer NpPUHATH OINEPATUBHBIE PEIICHUS IO KOPPEKLUUU MPOrpaMMBbI
ocBoeHMs yuyeOHoro martepuaina. Ilpu TekyiieM KOHTpoJie MPOSBISAIOTCS MPAKTHUYECKH BCeE

(GyHKIMU KOHTpOJsT B OOy4eHHUM OOUIMM JAMCHUIUIMHAM: [POBEPOYHAsi, OIICHOYHAs,


javascript:void(0)
javascript:void(0)
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php
http://el-umk.syktsu.ru/www/student.php
http://iite.unesco.org/pics/publications/ru/files/3214694.pdf

CTUMYJIUpPYIOLIasl, AMCUUIUVIMHUPYIOLIAs U IPYTHeE.

[TpoMexyTOUHBIH KOHTPOJIb MIpeIHa3HAuEH sl TOT0, YTOObI 0OBEKTUBHO IMOATBEPANUTH

JOCTUTHYTHI YpOBEHb OOYYEHHOCTH, OIPENEIUTh CTENEeHb CHOPMUPOBAHHOCTH 3HAHWUU IO
KOHKPETHOW JucuuILIuHE. MTOrOBBI KOHTPOJIh OOBIYHO OCYIIECTBISCTCS B (opme
MUCHMEHHBIX KOHTPOJIBHBIX pabOT, YCTHBIX 3a4E€TOB, SK3aMEHOB (ITMCBMEHHBIX U YCTHBIX) C
HCIIOJIb30BAHUEM DPA3JIUYHBIX IIPUEMOB IPOBEPKU M OLICHKU IIOJYYEHHBIX 3HAaHWW. JlaHHBIN
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH OCYLIECTBIISAETCS OJUH Pa3 10 3aBEPIICHUM KypcCa.
3.4. Jlna arrecranuu OOydaromuXcs Ha COOTBETCTBHE WX NEPCOHAIBHBIX JIOCTH)KEHUH
MIOATANHBIM TPEOOBAHUSAM MpOrpaMMbl «THOCTpaHHBIN SA3bIK MO HANPaBICHUIO «AHTIUNHCKUN
SI3BIK» (TEKYIIMH KOHTPOJIb YCHEBAEMOCTH M IPOMEXYTOUYHas arTecTanusi) pa3zpaboTaH M
MIOCTOSIHHO TOTOJHsIeTcs (OHJT OLEHOYHBIX CPEJCTB, BKIIOYAIOLIME THUIIOBBIE 3aJjaHus,
KOHTpPOJIbHBIE PAOOThI, TECTHI M METO/IbI KOHTPOJIS, TTO3BOJISIOIINE OLIEHUTh 3HAHUS, YMEHUS U
ypOBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUH.

@OHABI OLEHOYHBIX CPEACTB COOTBETCTBYIOT LEIAM M 3aJadyaM [POTrPaMMBbl
«MHOCTpaHHBIN SI3BIK TI0 HAMpPaBJICHUIO «AHTIMHCKAN S3BIK» M €€ ydyeOHomy rtuiany. OHuU
npu3BaHbl oOecleynBaTh OLIGHKY KadecTBa OOLIEKYJIbTYpHBIX, MPO(ECCHOHAIBHBIX M
po(hecCHOHABHO-CIEIUATU3UPOBAHHBIX KOMIIETEHIIMH, NPUOOpETaeMbIX BBITYCKHUKOM B
COOTBETCTBUH C ITUMHU TPEOOBaAHUSAMHU.

IIpu pa3paboTke OLEHOYHBIX CPEACTB JUIsl KOHTPOJIA KauecTBa M3Y4EHHUS MOJYJeH,
JUCLMIUINH, IPAKTUK YYUTBIBAIOTCS BCE BUBI CBSI3€H MEXAY BKIIOYCHHBIMU B HUX 3HAHUSMH,
YMEHUSIMH, HaBbIKaMM, IIO3BOJISIIOIIME YCTAHOBUTH KadeCTBO C(OPMUPOBAHHBIX Yy
oOyyaromuxcs KOMIIETEHIMH M  CTelneHb OOled TOTOBHOCTH  BBITYCKHHKOB K
poeccHOHaIbHON 1EATEILHOCTH.

3.5.  OOGyyaromumcst pe1oCcTaBIeHa BO3MOKHOCTh OLICHUBAHUS COAEP)KaHUs, OPraHU3aLuu 1
KayecTBa y4eOHOIo Ipolecca B LEJIOM, a Taikke padoThl OTHENBHBIX IMpernojaBaTeiei c
IIOMOIIBIO METOJIa aHOHUMHOTO OIIpOca.
3.6. MHroroBast arrtecranys HampaBJe€Ha Ha YCTAHOBJIEHHME COOTBETCTBUS  YPOBHS
npodeccuoHanbHON MOATOTOBKHU BBITYCKHUKOB TpeboBanusiM @I'OC BO.
Htorosas aTrrectanys BKIOYAeT UTOTOBBIN KBANTU(UKAMOHHBIA 3K3aMEH IO MPAKTUYECKOMY
KypCy UHOCTPAHHOTO A3bIKa, HAIIPABJICHHBIN Ha ONPENCIICHUE IIPAKTUYECKON U TEOPETHUECKOU
MOJITOTOBJICHHOCTH CHELHAINCTA K BHIIOJIHEHUIO MPO(ECCHOHANBHBIX 3a/1a4.
DK3aM€H COCTOMT U3 JIBYX ITAIIOB:
1) AymmpoBaHue, BBINOJHEHHE JIEKCHKO-TpaMMaTHueckoro tecra (60 MuWH.), YTEHHE TeKcTa
(OTpPBIBOK TEKCTa, MPEICTABIISAIONINI cO00M ayTeHTHUHBIA MaTepuall) ¢ U3BJIUEHUEM o0mIei u

JeTanbHOM uHpopMaIHH;



2) UrteHue OTpbIBKA TEKCTa XYMOKCCTBCHHBIX IPOU3BEACHUNH HM KOMMCHTHPOBAHHE
MPOYUTAHHOIO, a TAK)KE YCTHOE MOHOJIOTMUECKOE BBICKAa3bIBAHUE B paMKaX pa3srOBOPHOM TEMBI.
VYcrnas yacth (30 MUH. Ha IOATOTOBKY).

VYcTHas 4yacTh dK3aMeHa NpoBOIUTCS B (Qopme cobecemoBanus. OreHKa BBICTABISAETCS II0

pe3yJibTaTaM BCEX BBINOJHEHHBIX 3aJaHUMN.

OUO AynupoBanue | Jlekcuka, Yrenue I'oBopenue | Utor
CIIyIIaTeNst rpaMmmaTruka
1.

[TACTIOPT KOMIIJIEKTA OLIEHOYHBIX CPEACTB

[Tokazarenu
[Mpeamer(b1) OLICHUBAHHUS OO6bexT(bl) OLICHUBAHUS
OLIEHKH
1. AynupoBaHue AYyIUTUBHBIN TEKCT [ToHMMaHKEe MHOA3BIYHOIO TEKCTA Ha CIIYyX
2. Jlexcuka ¥ rpaMMaTHKa B paMKax . ChopMHPOBaHHOCTD S3bIKOBBIX JIEKCHKO-
Jlekcuko-rpaMMaTHUECKUI TECT
OCBOEHHBIX TEM rpaMMaTHYECKUX HAaBBIKOB
34 MoHonoruueckas pedb Ha 6aze YMeHue u3BiekaTh nHpopMaluio u3 rpaguIeckoro
. Urenue
rpaduyueckoro Tekcra TEKCTa U MepeaBaTh COAEPIKaHUE TEKCTa
YMeHue JIOru4yHo, MOCIeN0BATENBHO, TPAaBUIIBHO B
MoHonoruueckas pedb B paMKax
4. MoHonoru4eckas peub S3BIKOBOM OTHOILICHUH BBIPA)KaTh CBOM MBICIIU B
U3Y4EHHBIX TEM N
ycTHOH (opme

3.7. llepeueHb OLIGHOYHBIX CPEACTB MAJS IPOBEIEHUS HTOrOBOTO KBAIM(PHUKALMOHHOTO

sk3aMmeHa cM. B [Ipunoxkennn Nel,2.

— TpebGoBanus K 3K3aMEHALIMOHHOMY MaTepHuaily, MpeIaraeMoMy C LENbI0 MPOBEPKU
c(OpMHPOBAHHOCTHU JIEKCUKO-TPaMMaTU4YeCKUX  HABBIKOB, HAaBBIKOB  YTEHMS,
ayJIUTUBHBIX HABBIKOB

— AyaupoBaHue:

— VYpaxHeHHe Ha COOTHECEHUE ayIMTUBHBIX TEKCTOB C JAHHBIMU YTBEPKACHUSAMU

— Yrenue

1. Texct (OTPBHIBOK TEKCTa) TMpeAcTaBiseT co0Oi adanTUpOBaHHBIM MaTepuanl u3
aHTJI0SA3bIYHON XY/10’KECTBEHHOM JIUTEpaTypHI,

2. 00bem TekcTa He npesbimaeT 200 meyaTHbIX 3HaKOB C Mpodenami,

3. TEKCTbI COOTBETCTBYIOT CJEIyIOLIEH TeMaTHUeCKON HalpaBIeHHOCTH:

1. Cembs

bnmxkaiiiee okpyxeHue

Ena

OTHOIIEHUS B CEMbE

Ilorona

IIyremecrBue

VYueba

No ook~ wd




— Jlekcuka. I'pammaruka

1. Jlekcuko-rpaMMaTUYeCKUi  TECT  COOTBETCTBYIOT  CJIEAYIOIIEM  TeMaTUYECKOM

HaIIPaBJIIEHHOCTH APTUKIH

NGk WD

EnuHCTBEHHOE M MHOXECTBEHHOE YHCIIO
BunoBpemennsie (opMBbI T1aroJioB

Mo ganbHbIe I1aroisl
Hemnyneie Gpopmel rinarona
BomnpocuTensHbie npeioxeHus

- Monosiornyeckasi peub. (Speak on the topic)

Family life

The USA

NogkrwdpE

My daily programme.
My living conditions
Environment

The RussianFederation

The United Kingdom

Crenenu cpaBHEHUs NIPUJIAraTeIbHbIX U Hapeunit

KonmnuaectBennsie u MOPAAKOBBIC UHCIUTCIbHBIC

Travelling

Leisure activities

10. Problems of young people
11. My day off

12. Famous people

13. Heatlhy life-style

14. Sports in my life

© ®

4. YciaoBus peajau3anuu NporpaMmmbl

4.1. MarepuajibHO-TEXHUUECKHE YCIOBUS peaT3allii IporpaMmMbl

HaumenoBanue Bun 3ansatuit O0opyznoBaHue, MporpaMMHOE 00eCTIeHeH I
CIIEIHaTU3UPOBAHHBIX
ayauTopuii, = KaOWHETOB,
nadoparopuit

1 2 3
Aynuropus Jlexuun KOMIIBKOTED, MYJbTUMEIUIHBII [TPOEKTOP, IKPaH,
JlaGopartopust JlaGopaTopHbIE U IPaKTHYECKUE | yueOHbIe MaKeThl AT U3Y4ESHHUS OCHOB

3aHATHA

KomnerotepHslii kinace

[IpaxTrdgeckue u 1abopaTOpHBIE
3aHATHS

KOMIIBIOTEPBI, HHCTPYMEHTAIbHAsI CHCTEMA,
kommbroTepsl, SCADA-makers! iFIX, GENESIS32

4.2. KanpoBoe oGecriedeHre mporpamMmsl

K peain3aniu MIporpaMMbl MPUBJICKACTCA HpO(l)CCCOpCKO'HpeHOI[aBaTeHBCKI/Iﬁ COCTaB

HHCTHUTYTAa UHOCTPAHHBIX A3BIKOB, MHCTHUTYTA ICAATIOTUKU U IICUXOJIOTHUH.

5. CocTaBuTe M NPOrpaMMBbI

Bumeparuna Jlrogqmuia CeMeHOBHa - CTapiIvii MpenojaBaTens Kadeapbl aHTTIHHCKOTO

SA3bIKa I/IHCTI/ITYT HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB CICIUAIILHBIC JUCHUIIIINHBI;

VBanoBa 3uHanga HukonmaeBHa — pyKOBOJIHMTENb Hay4yHO-OOpa30BaTEIbHOIO LIEHTpA

«HHoBamu B o6pazoBannm» MHctutyta HempepbIBHOTO 006pa3oBaHus




[Tpunoxxenne Ne 1
OneHouHble cpencTBa
3ananue Nel.

AynupoBaHue

Buvl ycnviwume 5 evickasvieanuil. Ycmanosume coomeemcmeue Mexncoy 6biCKA3bIGAHUAMU
Kaxcoozo 2osopawezo 1 — 5 u ymeepocoenusimu, oannvimu 6 cnucke A — F. Hcnonvsytime
Kadxcoyro 0yKey, 0003Hauarowylo ymeepicoeHue, moavKo 00uH pas. B 3adanuu ecmov o00no
JumHee ymeepycoenue. Bol yciviwume 3anucey 06adicovl. 3anecume ceou omeemol 8 maoauyy.

She likes living the life of people of the country she is visiting.
Travelling helped her to become a different person.

Things she has learnt about the country will help her in her work.
She likes doing sights in other countries more than at home.

She enjoys doing sights in her own country.

nmmoow>

She liked the relationships among people in the country she visited.

["oBopsmuit 1 2 3 4 5

YT1BepxaeHue

Samanue Ne2.
Jlekcuko-rpammarudeckuii Tect. (Do the test)

Test 1

1. PackpoiiTe ckoOKH, yIOTPEeOUTE IIaroiibl B HY’)KHOM BPEMEHU:
Barbara Cartland

Barbara Cartland is a famous love-story writer. According to the Guinness Book of Records she
(she) is the best-selling author in the world.

Barbara Cartland (be born) was born at the beginning of the century. She (write) her
first book when she (be) twenty-one and it sold out as soon as it (reach)

the shops.

Since then she (write) over 450 books, and all of them (be) about love.

This is what Barbara says about herself: “I (be) very organized. I (have) 5
secretaries. | (lie) on my sofa, (shut) my eyes and just (tell) the
story. | (make) very few corrections, actually. | only (cut) the paragraphs if
they (be) too long. When I (want) a plot, I (say) a prayer.”

At the moment Barbara Cartland (hold) the world record for the amount of books she
(sell)

Plot — croxer
Prayer — monutBa




2. 3anaiite 5 BompocoB k Tekcty “Barbara Cartland”:
1) Barbara Cartland is the best-selling author in the world, isn’t she?
2) When was she born?
3) How many books has she written?
4) Are all her books about love?
5) Does she hold the world record for the amount of books she has sold or for the amount of

books she has written?

6)
7)
8)
9)
10)

3. U3 ugernpipex BapuanToB (A, B, C, D) BeiOepuTe €MMHCTBEHHO MPABUIIHHBIN:
1. Mount Everest is _D_ mountain in the world.
(A) high  (B) highest (C) the higher (D) the highest

2. Many peoplegoto Egypt B
(A) in order see pyramids (C) so to see pyramids
(B) to see pyramids (D) seeing pyramids

3. She wants to be a doctor
(A) when she will leave school
(B) when she leaves school
(C) when she is leaving school
(D) when she left school

4. Ann is interested foreign languages.
(A) for  (B)about (C)in (D) on

5. I know Nora Norman. | her at party a couple of weeks ago.
(A) met (B) have met  (C) had met (D) was met

6. You have never been to Spain, ?
(A) isn’t it (B)isit (C) haven’t you (D) have you

7. The earliest known manuscript of Beowulf in the British Museum.
(A) keeps  (B) kept  (C) is keeping (D) is kept

8. Idon’t know

(A) where is the phone-book ‘ (C) where the phone-book is
(B) the phone-book where is (D) the phone-book is where
9. The four great deserts of central Australia 2.000.000 square kilometers.

(A) covers (B) cover (C) covering (D) are covering

10. When I arrived, my sister .
(A) had dinner (B) has had dinner  (C) was having dinner (D) is having dinner

11. Beethoven was completely deaf.
(A) In his latest years (C) In his lasting years




(B) In his last years (D) In his lasted years

12. Tom said that he

(A) had never been to Disneyland
(B) has never been to Disneyland
(C) was never in Disneyland

(D) was never been to Disneyland

13. Perhaps no great artist of the past had many pupils and helpers as Rubens.
(A)such (B)so (C)suchas (D)soas

14. 1 two tickets for The Marriage of Figaro.
(A) just bought  (B) bought just  (C) just buy (D) have just bought

15. What do you want ?
(A)thatldo (B)metodo (C)medo (D)whatldo

4. TlepeBemute creayrolle NPeAIOKEeHNs HA aHTTTMACKUM SI3BIK.
1) 4 eme He Buzen storo ¢punsma. — 5 Toxe.
I haven’t seen this film yet. — Neither have?

2) Tloroma Buepa ObLiIa IIOXast, ¥ HaM MPHUIILJIOCh OCTAThCS JIOMA.
The weather was bad yesterday and we had to stay at home.

3) IlepecranpTe pasroBapuBaTh! Sl HUYETrO HE CIIBIMITY.

4) Y MeHsSI MHOTO aHTJIMHCKHUX KHHT. ThI MOKEIIb B3STh JIIOOYIO.

5) Byayiueit BeCHO# 37€Ch OCTPOSIT HOBYIO OOJIBHUILY.

6) Towm crpocui MeHsl, T 5 TPOBEIY CBOU JICTHUE KAHUKYIIBI.

7) HutepecHoO, CKOIBKO B MOCKBe T€aTpoB?

8) Ckoibko BaM TpeOyeTcs BpeMeHH, uTo0bI Jo0pathes a0 mnentpa? — OkoJio gaca.
9) Dra KHUTa HHTEPECHEE TOA.

10) HukTO M3 HAac HE XOTEJI CMOTPETH 3TOT (DUIIBM.

Test 2
1. PackpoiiTe ckoOKH, yIOTPEOUB TIIAarojbl B Hy’KHOM BpEMEHH.

Conversation
Ann: Do you like travelling?
Bill: Yes, | (like) travelling very much. It (be) my hobby. | always (take)
my camera with me and (take) pictures of everything that (interest)
me: the ruins of ancient buildings, the sights of cities, views of mountains,
lakes, valleys, waterfalls and even animals and birds.

Ann: What countries (visit, you) ?

Bill: Well, I (be) to Italy, Greece, Russia and India. Some day | (go) to the
United States. My cousin (live) there. She (invite) me several times
already. When | (have) enough money, | (go) to the States.

Ann: | (be, never) to any of these countries. When (be, you) in Russia?

Bill: Two years ago.

Ann: Did you go there alone?

Bill: No, I (go) there with my father. We (visit) Moscow and St. Petersburg,



the most beautiful cities of Russia.

Ann: | (want, always) to travel to other countries, but I (have, not)
the opportunity. 1 (go) to Germany in my childhood, but I (be, not)
anywhere since then.

2. 3amaiiTe 5 BompocoB Kk Tekcty «Conversationy.

3. U3 uyernpipex BapuanToB (A, B, C, D) BeiOepuTe €MMHCTBEHHO MPABUIIBHBIMN.

1. In , there are a lot of car accidents in the streets of big cities.
(A) a rainy weather (C) the rainy weather
(B) rainy weather (D) rainy weathers
2. Our English lessons at school were very boring. We long exercises and learn a lot of

grammar rules by heart.
(A) must to write  (B) must write  (C) had to write (D) to write

3. Alice said that her parents in a week.
(A) will come back (C) would come back
(B) comes back (D) had come back

4. Who to take part in our concert?
(A) doeswant  (B) dowant (C)want (D) wants

5. The policeman asked me if | the car accident.
(A) have seen (B) saw (C)hasseen (D) had been seen

6. What places of interest in St. Petersburg have you visited?
(A) another (B) other (C)else (D) others

7. You had to stay at home yesterday, ?
(A)isn’tit (B)hadyou (C)hadn’tyou (D)didn’tyou

8. I haven’t seen the film yet and .

(A) neither has my brother (C) neither saw my brother
(B) my brother has neither (D) neither my brother

9. Mary has been shopping since morning, but she hasn’t bought
(A)any (B) something (C) nothing (D) anything

10. Isaac Newton is men in the history of science.
(A) one of the greatest (C) the greatest one
(B) one of greatest (D) the one greatest

11. For breakfast they usually have cornflakes with
(A) the milk and the sugar (C) milks and sugars

(B) a milk and a sugar (D) milk and sugar

12. Mrs. Black told us :

(A) clear up the table (C) that we clear up the table

(B) to clear up the table (D) we must to clear up the table

13. There are a lot of legends about the English king William I, who is known William

the Conqueror.
(A)for (B)as (C)like (D)to



14. By the time he was 25 Alexander the Great the whole East from the
Mediterranean Sea to the Indus River.

(A) was conquered (C) conquered

(B) had been conquered (D) had conquered

15. Parents want their children

(A) to be happy (C) happy |
(B) be happy (D) being happy

4. TlepeBenute cneayroune NpeayIoKEHHs Ha aHTJIUHCKHUH SI3bIK:
1. Bonra— camas qnunHas peka B EBporne, He Tak iu?
2. Kro crapme, Onbra umu Mama? — Onsra. OHa Ha Tpu rojia crapire Marim.
3. JlBa mecsia Ha3aa MBI MOJYYWIA KBAPTHPY B HOBOM 16-3TakHOM JoMe Ha 5 astaxe. B
Harnie kBapTupe 4 KOMHAThl, KyXHsl, BAHHAsI U MaJIeHbKas IPUXO0Kasl.
4. Ha 3TOM muomaau OyJaeT MOCTPOEH HOBBIH JI0M.
5. Koraa mbl ¢ Ipyrom BBHIILIY Ha YAUIY, OBIJIO XOJIOJIHO U YN CUJIBHBIN BETEP.
6. Ilouemy THI He XOIHJI BUepa B MIKOIY? — S TUI0XO ceOst IyBCTBOBAI.
7. Moit mumanmuii Opat Maiik 1F0OUT TaBaTh COBETHI CBOUM JPY3bsIM.
8. Ecim MBI HE MOTOPOIMMCS, MBI OTIO3/IaeM Ha TTOE3/I.
9. ®wuibM OBLI JTyUIIIe, YeM MBI OXKHIATH.
10. Mama 3acTaBisieT MEHS KaX/IbI{ JICHB JIeaTh YTPEHHIOK 3apsaKy.

Test 3
1. PackpoiiTe CKOOKH, yIIOTPEOHB TJIaroJibl B Hy’KHOM BPEMEHHU.

A letter to a girlfriend

One day a young man was writing a letter to his girlfriend who (live) just a few miles
away in a nearby town.

Among other things, he was telling her how much he (love) her and how wonderful she
(be) . The more he (write) , the more poetic he (become) . finally, he
said that in order to be with her he (suffer) the greatest difficulties, he (face)

the greatest dangers anyone (can) imagine. In fact, to spend only one minute with her, he
(climb) the highest mountain in the world, he (swim)

across the widest river, he (enter) the deepest forest and with his bare hands fight against
the wildest animals.

He (finish) the letter, (sign) his name and then suddenly (remember)

that he (forget) to mention something important. So, in a postscript below his name, he
(@dd)

“By the way, I (come) to see you on Wednesday — if it (rain, not)

2. 3apnaiite 5 BonmpocoB k Tekcty “A Letter To a Girlfriend.”
3. U3 uersipex BapuanTos (A, B, C, D) BeiOepuTe €IMHCTBEHHO MPABUIIbHBIIM:

1. When in London?
(A) have you arrived (C) you have arrived
(B) did you arrive (D) you arrive

2. New York is city of the USA.

(A) the largest  (B) the larger  (C) largest (D) most largest

3. What we are having today!



(A) a nasty weather (C) nasty weather
(B) the nasty weather (D) weather is nasty

4. Which of you to go to the Tretyakov Gallery on Saturday?
(A) doeswant  (B)dowant (C)want (D) wants

5. I enjoyed very much at Ann’s party.
(A) oneself  (B) myself  (C)self (D) me

6. It was a very difficult text. | look up a lot of words in the dictionary.
(A)must (B)haveto (C)hadto (D) mustto

7. You have never been to the USA, ?
(A) isn’t it (B)isit  (C) haven’t you (D) have you

8. Tell me .

(A) where are the forks (B) where the forks are

(C) the forks where are (D) the forks are where

9. There aren’t easy ways of learning a foreign language.

(A)some (B)no (C)any (D)the

10. John F. Kennedy was the youngest president of the United States and to be murdered.
(A) the fourth  (B) fourth (C) four (D) the four

11. Many of Agatha Christie’s novels .

(A) made into films (C) have been made into films

(B) have made into films (D) into films were made

12. You can get to most places in London very quickly if you the Underground (the
Tube).

(A) willtake  (B)take (C)totake (D) taken

13. Tom he could improve his test scores, but he didn’t have enough time to study.
(A) knewto (B) knew how  (C) knew how that (D) knew how to

14. My parents want

(A) me to become a lawyer (C) me become a lawyer
(B) my becoming a lawyer (D) that | become a lawyer
15. Her wedding dress is made white silk.

(A) from  (B)of (C)outof (D) for

16. She said that she to Italy.

(A) was never  (B) had been never  (C) had never been (D) has never been
17. When my mother was young she an actress.

(A) wanted to become (C) wanted become

(B) had wanted to become (D) wanted becoming

18. television when | phoned you?
(A) Did you watch (C) Did you watching



(B) You were watching (D) Were you watching

19. He didn’t even offer to help us, but I’m sure we can get without him.
(A) along (B) away (C) through (D) across

20. You’d better .
(A) not to worry (B)to stopto worry  (C) stop worrying (D) stop worry

21. Last night we went to Pete’s birthday party, we enjoyed very much.
(A) whose  (B) which  (C) where (D) when

22. | wonder if it has stopped raining .
(A)still  (B)yet (C)anylonger (D) already

23. ’m sorry I’m late. It’s all my .
(A) fault  (B) guilt (C) crime (D) shortcoming

24. 1 was angry Bill for keeping me waiting.
(A) about (B) because (C)at (D) with

25. | have always wanted to to play the piano.
(A) know (B) learn (C) make (D) understand

4. TlepeBemute ciemyromye MPeAIOKEHNS Ha aHTJIMACKUH S3BIK:

1) B nsaraaguarmietHem Bospacte Jlxek JIOHIOH cTaim MOPSKOM.

2) AHHa Bcerjia omaspIBacT Ha 3aHATHs. Bdyepa oHa Ha JeCsITh MHUHYT OTO3/aja Ha ypOK
AHIJIMICKOTO SI3bIKA.

3) B BockpeceHbe 5 He CMOTY MOWTH ¢ TOOO# B Tearp. [Ipueskaet Most ABOIOPOIHAS CECTPA,
U 5 J0JKHA OyAy €€ BCTPETHUTh.

4) He mornu 661 Bel 00BSICHUTH MHE 3TO MPABKJIO €Ilie pa3?

5) Koraa Mbl BBIIUIM HA YIUILY, TOXK/Ib YK€ IMPEKPATHIICS U CHOBA SPKO CBETHJIO COJIHIIC.

6) HwuuTo He 3aCTaBUT MEHS BBIUTH U3 JIOMa B TAKYI MEP3KYIO MTOTOTY.

7) Yro ThI coOMpaelibes AeaaTh ceroans Beuepom? — S uay ¢ JIMHIOH Ha BBICTABKY.

8) Tebe noupasuics Guasm? — Her. — MHe TOXKe.

9) Ilompocu ero MO3BOHUTH MHE CETOJTHS BEYEPOM.

10) Boura ropasmo minHHEE TeM3Bbl.

Test 4

1. PackpoiiTe ckoOKH, yIOTPEOUB TJIArojbl B Hy*KHOM BpEMEHHU.

An extract from Dr. Watson’s diary

It was a dull and rainy day. The house (be) as melancholy as the weather. Everything
(be) gloomy around and | had a feeling that something terrible (happen) soon.

In the evening | decided to go for a walk on the moor. | wanted to see the rock where the
stranger (stand) the night before. When | (go out) it (rain) , S0 | was glad |
(put on) my raincoat. All was silent there and | could not find any trace of the unknown
man.

As | (walk) _ back | was overtaken by Dr. Mortimer. He (return) from one of the

distant farms. He (tell) me that he (be) very much troubled, for his little spaniel



(disappear) on the moor. | remembered the pony on the Grimpen Mire and (say)
nothing.

MOOI — OTKpPBITOE MPOCTPAHCTBO IIYCTHIHHON HEOOpaOOTaHHOW 3eMiH, OOJOTHUCTOE WU
IIOpocLIEN BEPECKOM

rock — ckana

the Grimpen Mire — I'puMIieHCKast TpsiCHHA

2. 3apaiite 5 BompocoB k TekcTy “An extract from Dr. Watson’s Diary”.
3. U3 uyernipex BapuantoB (A, B, C, D) BeiOepuTe €MMHCTBEHHO MPABUIIBHBIH.
1) When | arrived home my parents :

(A) were sleeping (C) have slept already
(B) slept (D) have been sleeping
2) Gone with the Wind before?

(A) Did you see (B) Did you saw (C) Have you seen (D) Had you seen

3) St. Petersburg in 1703 by Peter the Great.
(A) founded (B) is founded (C) was found (D) was founded

4) T°d like to buy this dictionary, but I haven’t got money.
(A) many (B)some (C)no (D) enough

5) I am fond Oscar Wilde’s books.
(A)totreat  (B) reading  (C) of reading (D) about reading

6) | think that he speaks English than Anne.
(A)bad (B)worst (C) badly (D) worse

7) You have never been to the Crimea, ?
(A)isn’tit (B)isit  (C)haven’t you (D) have you

8) It’s the restaurant serves Chinese food.
(A)who (B)what (C)that (D)is

9) We’ll be late if the bus )
(A) doesn’t arrive  (B) won’t arrive  (C) hasn’t arrived (D) don’t arrive

10) Mozart playing the piano at the ago of four.
(A) began (B) has begun (C) had begun (D) begun

11) Many Scottish people use some Scottish words when they speak English.
(A) yet (B)already (C)still (D) else

12) I’'m not sure .

(A) who’ll be elected president
(B) who’ll be elect president
(C) who elect president

(D) president who’ll be elected

13) Hamlet , “To be or not to be, that is the question.”
(A)told (B)talked (C)said (D) spoke




14) Where does he want after classes?
(A)togo (B)go (C)going (D) goes

15) It was a nice day that we decided to go to the country.
(A)so (B)very (C)such (D) too

16) Mary her music lesson now.
(A) has (B) having (C) hashad (D) is having

17) Our teacher the text again.
(A) made ustoread (C) made us reading
(B) make us reading (D) made us read

18) My left arm is than my right one.
(A) stronger  (B) more stronger  (C) more strong (D) strongest
19) , this painting is more impressive than that one.
(A) By my opinion (B) In my opinion
(C) For my opinion (D) To my opinion
20) I find it difficult to talk to Derek because we have so in common.

(A) few (B)small (C) little (D) less

21) My father gave up three weeks ago.
(A) to smoke (B) smoke (C)smoking (D) smokes

22) Parents want their children .
(A) to be kind (B) be kind (C) being kind (D) kind

23) My father always gives me :
(A) good advices (B) the good advice (C) a good advice (D) good advice

24) Millions of people study English a foreign language.
(A) for (B) like (C)as (D) because

25) If | were you, at home.
(A) I'would stay  (B) I will stay (C) I stayed (D) I stay
4. TlepeBenute cieayroUIle MPEIOKEHUS HA QHTTTMHCKUH S3BIK.
1) S ee He Buzen ey Be4HOCTh. OHA CUIIBHO U3MEHUIIACH?
2) DOro u3BectHas kaptuHa. OHa Obuta Hanucana Tepuepowm (Turner).
3) S He cMory moexath 3aBTpa 3a Topo. — S Toxe.
4) DTu AeHbIH HEe MOH. SI HE MOTY X B3SITh.
5) Maiiki ckasai, 4To OH yXKe IPOCMOTPEN YTPEHHHUE ra3eThl.
6) OH mompocui MeHsI HUKOMY 00 3TOM He PacCcKa3bIBaTh.
7) Texkct coBceM He TpYyIHBIN, mpaBaa? — Jla, OH OYEHb JIETKHIi.
8) MbI He 0)KUIATH, YTO OH BEPHETCS TaK MO3IHO.
9) Ckonbko KOMHAT B Bamied kBaptupe? — B Hamell kBapTupe 3 KOMHaThl.—Y Bac €CTh
tenedon? — Jla.
10) BsI 3Haete, ckoiibko nbec Hanucan Hlexcrup? — Okoiio 30.

Test b5



1. Packpoitme ckoOKu, ynompeoue 21azoivt 6 HyICHOM 8PEMEHU.

The sailor and the monkeys

Once a sailor (come) __ to South America. He (have) __ a lot of red woolen caps with him.
He (be going) to sell them there. On his way to the nearest town he (must) go
through a forest in which there (be) a lot of monkeys in the trees.

At noon, when the sun (shine) brightly in the sky, the sailor (lie) __ down on the grass
to rest under a large tree. He (take) one of the caps out of his bag and (put) it on his
head and almost immediately he (fall) asleep.

When he (wake up) __ he (find) that all the caps (disappear) . Suddenly he
(hear) some strange noise over his head. He (look up) and (see) the trees full
of monkeys and each monkey (wear) a red woollen cap! They (steal) __ all his red
caps! The sailor (begin) to shout and throw stones at them but the monkeys (be going,
not) to give the red caps back. They (be) __ very pleased with themselves.

The sailor (get) __ very angry with the monkeys. He (take off) the cap which he (put
on)  before going to sleep and (throw) it angrily on the ground: “If you (keep)

my caps and (want, not) to give them back to me, you may take this one too!”

At the same moment all the monkeys (take off) the red caps and (throw) __ them on the
ground.

The sailor (take) __ the caps, (put) them into the bag and (go) away.

2. 3aoaiime 5 éonpocoeé k mexkcmy “The Sailor and the Monkeys.”

3. H3 uemwvipex eapuanmos (A, B, C, D) eévtoepume eouncmeenno npasuivHblil.
1) Shakespeare is too understand than Agatha Christie.

(A) difficult  (B) more difficult  (C) most difficult (D) the most difficult

2) There is a marvellous collection painting in the Tretyakov Gallery.
(A)in (B)for (C)of (D)with

3) The weather forecast said that
(A) it will rain in the afternoon (C) it rains in the afternoon
(B) it would rain in the afternoon (D) it will be raining in the afternoon

4) Ifyou to Paris you’ll see the Eiffel Tower.
(A)go (B)willgo (C) went (D) would go

5) Who America?
(A) discovered (B) did discover  (C) did discovered (D) discovers

6) She’s got 3 children, and her has just started school.

(A) oldest (B) eldest (C) the oldest (D) the eldest
7) The most striking feature of the giraffe is its long neck, has always been a source of
curiosity.

(A) who (B) whose (C) what (D) which

8) St. Basil Cathedral in the mid-18" century in memory of the victory over Kazan.
(A) built  (C) was built (C) was builded (D) had been built

9) 1 usually go to school foot.



(A) in (B) with (C)on (D) by

10) we had a lot of free time, we decided to go to the park.
(A)For (B)Thus (C)So (D) As

11)1 English since last December.
(A) will be learning (C) have been learning
(B) am learning (D) learn

12) Tell me there is anything else you would like to see in London.
(A) that  (B) so (C) which (D) if

13) A secretary is a person who letters.
(A)istyping (B) types  (C) typed (D) will type

14) Our planet is in grave danger human activity.
(A) because  (B) the reason why  (C) for (D) as aresult of

15) My parents have lived in London.
(A) always (B) usually (C) from time to time (D) ever
16) It was a boring film that 1 fell asleep in the middle of it.

(A) so (B) such (C) too (D) very

17) We ate cake. It was delicious.
(A) the all (B) the whole (C) the very bit (D) each

18) If I were you, | smoking.
(A)would stop  (B) stopped  (C) will stop (D) stop

19) Jane look beautiful today?
(A) Aren’t (B) Isn’t (C) Doesn’t (D) Hasn’t

20) He to go to the dentist because he has toothache.
(A) ought (B) must (C) should (D) have

21) James said that he a horse before.
(A) never rode (C) had never ridden
(B) has never ridden (D) would never ride

22) Neither Alex nor Nick German.
(A) know (B) are knowing  (C) don’t know (D) knows

23) difficult work!
(A) Which  (B) What (C) Whata (D) How

24) This TV programme is popular millions of people all over the world.
(A) with (B) for (C) between (D) to

25) Tom Ann since childhood.
(A) isloving  (B) was loving (C) has been loving (D) has loved




4. Ilepeseoume cneoyroujue npednorHceHus Ha AHZTUICKULL A3bIK.
1) Tei 9yTo-HUOYIb CBIIUIIL? — S CITyIIal0 OYCHb BHUMATEIBHO, HO HUYETO HE CIIBIILY.
2) Mbl He 0)KUIATH, YTO OH CKaXET TpaBJy.

3) OH Bcerja aaeT moJjie3Hble COBETHI, HO 51 HE BCETIa UM CIICIYIO.
4) B xotopom vacy HaunHaercsi puibM? — B Bocemb.

5) Emy npuruiock octathes qoma? — Jla.

6) DtoT mpa3aHUK oTMedaeTcst B AHTIHE ¢ XV Beka.

7) Sl emie He unTan 3TOrO poMana. — S Toxe.

8) B MockBe MHOTO HCTOPUYECKUX M aPXUTCKTYPHBIX AMSITHUKOB.
9) Kro-uuOynap BUIEN, KaK OH BBIXOIMII U3 KOMHATHI?

10) Ha Bamem mecte st ObI ¢ HUM HE CIIOPHIL.

Test 6

1. Packpoitme cko0Ku, ynompeoug 21azonvt 6 HysHcHOM 8PEMEHU.

Windsor Castle

Windsor (lie) __ twenty-one miles west of London. If you (go) __ there by train, it (take)
you an hour. If you (go) ___ there by bus, it (take) you only a little longer.

Windsor (be) famous for its ancient castle and beautiful countryside.

For ever 800 years Windsor Castle (be) _ the residence of the British Royal Family. The

Castle (start) by William the Conqueror in the 11" century. The surrounding countryside

(change) little since the time when Chaucer (stand) here looking at the country

beneath.

The most important feature of the Castle (be) the Round Tower. It (be) eighty

feet high and (can see) from far away.

2. 3aoaiime 5 éonpocoe k mexcmy “Windsor Castle”.

3. H3 uemwvipex eapuanmos (A, B, C, D) eévtoepume eouncmeenno npasuivHblil.
1) They to the party last night.

(A) have gone (B) went (C) had gone (D) will go

2) My grandfather gave me .
(A) a good advice (C) some good advice
(B) good advices (D) some good advice

3) 1 wonder
(A) what my younger brother is doing now (C) what does my younger brother do now
(B) what is my younger brother doing now (D) what is doing my younger brother

4) What is the first word most children learn to ?
(Atalk  (B)tell (C)say (D) retell

5) They haven’t finished breakfast .

(A) yet  (B) already (C) still (D) else

6) A hot lemon drink with honey is very good a cold.
(A) to (B) from (C) with (D) for

7) 1don’t think I have eaten Chinese food before.

(A) always (B) ever (C) sometimes (D) never



8) I'd like you to meet a very good friend of , Tom Brown.
(A) us (B) we (C) our (D) ours

9) The children left alone. They are too young to look after themselves.
(A) mustn’t (B) mustn’t to be (C) shouldn’t be (D) shouldn’t to be

10) An elephant can lift a ton with its tusks.
(A) so much that (B) them  (C) most (D) as much as

11) Since early times, man in flight.
(A) interested (B) has interested (C) is interested (D) has been interested

12) Nick bought a new tie. It 10 dollars.
(A) costed  (B) had costed (C) cost (D) was cost

13) There are only about 5 million Scots and live in the Lowlands.
(A) most of them  (B) most of they (C) most they (D) they most

14) On my to school | often meet my neighbour, Nick Adams.
(A) going (B)way  (C)road (D) walking

15) I’ve spoken to everyone except .

(A)he  (B)his (C)him (D) himself

16) At 5 o’clock the guests tea in the sitting room.
(A) had (B) had had (C) were having (D) had been having

17) Catherine the Great was one of Russia’s rulers.
(A) most famous  (B) the most famous (C) famousest (D) much famous
18) Agatha Christie is known all over the world the Queen of Crime.

(A) for  (B) because  (C) as (D) like

19) Last January, there a fire on the second floor of my house.
(A) hasbeen (B)hadbeen (C)was (D) were

20) | in Moscow before | moved to St. Petersburg.
(A) lived (B) live  (C) had lived (D) has been living

21) He phoned tell her about the party.
(A) for (B)to (C)and (D) because

22) The sun shone brightly that | had to put on my sunglasses.
(A)so (B)such (C) very (D) to

23) They didn’t know book it was.
(A) which (B)who  (C) whose (D) their

24)I"d like :
(A) that you help me  (B) you helping me (C) you help me (D) you t help me

25) Tom is only interested making money.



(A) for (B)about (C)in (D)on

26) How letters ate there in the Russian alphabet?
(A) much  (B) few (C) afew (D) many

27) Would you mind the window, please?
(A)toopen (B)open (C)opening (D) I open

28) If | were you .
(A) I won’t argue with him (C) I don’t argue with him
(B) I wouldn’t argue with him (D) I wouldn’t argued with him

29) | have worked as a secretary 6 years.
(A) for (B)in  (C) since (D) by

30) Mary is one :
(A) of the brightest children in her class (C) child who is the brightest in her class
(B) of the brightest childs in her class (D) of the bright childs in her class

4. Hanuwume 10-15 npeonoscenuit Ha 00HY U3 NPEOI0OHCEHHBIX HUMHCE MEM:
Music in my life.

Knowledge is power.

My favourite holiday.

My English teacher.

el e =

Test 7

1. Packpoitme ckobKu, ynompeoug 21azonvt 6 HysHcHOM 8PEMEHU.

A Sad Story
Three men (come) _ to New York. They (arrive) at a very large hotel and (take)
a room there. Their room (be) __ on the forty-fifth floor.

In the evening the three men (go) ___ to the theatre and (come) back to the hotel
very late.

“I (be) _ very sorry,” (say) the clerk of the hotel, “but our lifts (work, not)
____tonight. If you (want, not) __ to walk upstairs to your room we (make) __ beds for you
in the hall.”

“No, no,” (say) __ one of the three men. “No, thank you. We (want, not) to
sleep in the hall. We (walk) up to our room.”

Then he (tell) _ his two friends, “It (be, not) easy to walk up to the forty-fifth
floor, but I (think) I (know) _ how to make it easier. On our way to the room | (tell)
_____you some jokes. Andy (sing) us some songs. Then Peter (tell) _ us some
interesting stories.”

So they (begin) to walk upstairs to their room. Tom (tell) them many jokes,
Andy (sing) __ some songs. At last they (come) to the thirty-fourth floor. They (be)

tired and (decide) __ to have a rest.

“Well,” (say) Tom, “now it (be) your turn, Peter.” “I (tell)  you a sad
story,” (say) Peter. “We (leave) the key to our room in the hall.”

2. 3aoaiime 5 éonpocoe k mecmy “A Sad Story”.
3. U3 uemoipex eapuanmos (A, B, C, D) ébrioepume eduncmeenno npasuibHolil.



1) The English are famous their tea and their weather.
(A)of (B)for (C)in (D) about

2) I'd like :
(A) you joinus  (B) youto joinus (C) you joining us (D) your join to us

3) Oxford and Cambridge are universities in Great Britain.
(A) older  (B) oldest (C) the oldest (D) the most oldest

4) The weather was fine and we .
(A) decided to go to the park (B) decided going to the park
(C) have decided to go to the park (D) decided that we go to the park

5) John is studying contemporary art, ?
(A)doesn’the (B)isn’tit (C)ishe (D)isn’the

6) The Guiness Book of Records in the 50’s.
(A) first published (C) was first published
(B) has first been published (D) were first published

7) is known of Julious Caesar’s education except that he studied Greek and
Latin
literature with a tutor.
(A) something  (B) anything  (C) nothing (D) no

8) John came to see me . It was last Monday, I think.
(A) another day (B) the other day (C) other day (D) the day before other

9) Chopin began to take piano lessons

(A) in the age of six (C) at 6 years old
(B) at 6 ages old (D) at the age of 6
10) John Major Prime Minister in November, 1990.

(A) become  (B) became  (C) has become (D) had become

11) The Hermitage a priceless collection of pictures.
(A) contains  (B) is contained  (C) containing (D) is containing

12) Nick can’t go to the cinema with us because

(A) he must to prepare for the test (C) he will have prepare for the test
(B) he must prepare for the test (D) of the must prepare for the test
13) People say that the Loch Ness Monster doesn’t look like other animal alive
today.

(A) some (Byno (C)any (D) anyone

14) When the teacher came in, the children .
(A) danced (B) have been dancing (C) had been dancing (D) were dancing

15) Though Christmas is celebrated on December 25, the actual date of Christ’s birth

(A) not known  (B) is not known (C) is known not (D) not to be known



16) Neither Olga nor her sister to o to the disco tonight.
(A)want (B)wants (C)are wanting (D) don’t want

17) Is there snow in England in winter?
(A) many  (B) much (C)few (D) large

18) His first novel is much more interesting his second one.
(A)than  (B)then (C)as (D) before

19) Napoleon didn’t succeed in conquering Russia and
(A) Hilter didn’t too (C) neither did Hilter
(B) Hilter did neither (D) neither didn’t Hilter

20) Romeo fell in love Juliet at first sight.
(A) for (B)about (C)on (D) with

21) Nobody to the dentist.
(A)enjoytogo  (B)enjoysgo (C)enjoygoing (D) enjoys going

22) “Who the window?” the teacher asked angrily.
(A) did break  (B) broke  (C) broken (D) breaked

23) If I don’t know this or that word, I look it in the dictionary.
(Aat (B)in (Cyup (D) for

24) Your behaviour makes your father :
(A) anger (B) angrily (C)angry (D) to be angry

25) I wouldn’t buy that coat.
(A) If l wereyou  (B) If I would be you (C) Onyour place (D) If | was instead of you

26) All Tom’s friends were sorry __ him when he failed his entrance exams.
(A) for (B)about (C)with (D) at

27) My sister and | visit our grandparents every Saturday.
(A) sometimes (B) often  (C) ever (D) usually

28) Where are you going to stay when in London?
(A) yoube (B)youwill (C)youare (D) you will be

29) Hurry up! The train leaves in half an hour.
(A) last  (B) latest (C) least (D) latter

30) I’ve never seen .
(A) hertodance  (B) herdance (C)she dances (D) she is dancing

4. Hanuwume 10-15 npeonosicenuil Ha 00Ky U3 NPEONOHCEHHBIX HUICE MEM.
1) Television, its advantages and disadvantages.
2) Habit is second nature.
3) Russia is my Motherland.
4) My hobby.



Test 8
1. U3 uemwvipex eapuanmos (A, B, C, D) évroepume npasunvhotii.
Daniel Defoe

Daniel Defoe 1 ~ in1661. Hewastheson 2 . Hisfather _ 3  apriest,
but he took to trade instead.

He was a shopkeeper, a tile maker and a woollen draper by turns. He 4 satirical
pamphlets, and he paid more attention 5 politicsthan __ 5 his business. His
pamphlets often 6 . He got fined and imprisoned again and again. He wrote about 200
works,and 7 were very successful. But he died in poverty in 1731.

Defoe was the founder of fiction. The numerous incidents which occur in his books
8 him. Defoe’s most popular work is the delightful tale of Robinson Crusoe. It _ 9
the story of Alexander Selkirk, the sailorwho 10 years of solitude on the island of Juan
Fernandez. The narrative proceeds so naturally that it is difficult to believe we are pursing a
work of fiction. He describes scenes that 11 with 12 of truth that his book is
always quoted as an authentic story.

1. (A) born  (B)wasborn  (C) is born (D) has been born
2.
(A) of London’s butcher (B) of a London’s butcher (C) of a London butcher (D) of butcher
of London
3.
(A) wanted to become (B) wanted him became (C) wanted him become (D) wanted him to
become

4. (A) started to write  (B) has started writing (C) started write (D) has started to
write

5. (Aat (B)to (C)of (D) for

6. (A) put him into trouble  (B) took him into trouble (C) got him into trouble

(D) troubled him

7. (A) any of them  (B) all them (C) some they (D) some of them
8. (A) were inverted by (B) invented (C) were invented (D) invented by
9. (A) found on  (B) is founded on (C) is founded by (D) had been founded on
10. (A) spent  (B) hasspent  (C)is spending (D) had spent
11.

(A) have never taken place (B) never took place (C) never taken place (D) never take place
12. (A) suchair (B)asuchair (C)soanair (D) suchan air

2. Ilocmaevme 80npocel K cnedyiouium npeoioHceHusIM.
1) She’s from Greece. (Where?)
2) He prefers horror films. (What kind of?)
3) He is only interested in making money. (What?)
4) She’s been teaching for 20 years. (How long?)
5) He has just returned from the USA. (When?)
6) They had to wait for three hours. (How long?)
7) Bill failed his exams last summer. (Who?)
8) He’ll do it when he comes home. (When?)
9) I'd like three tickets for Hamlet, please. (How many?)



10) He had lived in Paris before he moved to Rome. (Where?)

3. Omeemome Ha c1eOyIOUWUIL 6ONPOCHL:

1) What is the opposite of the word “late”?

2) Can you name at least two synonyms for the word “beautiful”?

3) What are comparative and superlative degrees of the word “little”?

4) What is the plural of “foot™?

5) Which of the following is a synonym for “boring”: interesting, serious, dull, ugly?

6) Which of the following is a food: beach, bacon, basket, bull?

7) What is the opposite of the verb “to remember”?

8) What is the adverb form of the adjective “hard”?

9) When we get on a bus, which of the following do we pay: a fee, a charge, a salary, a fare?

10) Which of the following is never used in the plural: mile, page, information, language?

11) Which form is correct: The USA occupies the southern part of North America / the North
America?

12) Which of the following verbs are never used in continuous tenses: write, read, listen, look,
hear?

13) Which form is correct: | enjoy to sing to the guitar / singing to the guitar?

14) Can you form nouns from the adjectives “wide” and “long”?

15) Can you form verbs from the adjectives “wide” and “long™?

16) What language is spoken in Holland?

17) What is the singular of the word “people”?

18) Which form is correct: A new hotel is built / is being built in the centre of Moscow now?

19) What do we call a person who sells vegetables?

20) Which of the following is misspelt: comparison, commercial, complicated, convenient?

4. H3 uemwipex eapuanmos (3, b, c, d) 6epume ooun, komoputii 61udzice 6ce2o no 3nauenuro K
OaHHOMY npumepy.
1) Fewer people came to the concert than we had expected.

Too many people came to the concert.

There were not enough people to start the concert.

We had expected more people to come to the concert.

There were not enough seats for all the people.

o0 o
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Anna is quitting her job for good.

Anna is taking a sick-leave from her job because of her health.
Anna is not going to return to her job.

Anna is right to quit her job.

Anna did a very good job, but now she is quitting her job.

o0 o

3) | should have painted the door yesterday, but | was very tired.
a. | painted the door yesterday, because | had to.

b. | tired to paint the door, but | had no paint.

c. Icouldn’t paint the door yesterday because I was very tired.
d. I painted the door yesterday because | was bored.

N
~—

We’re planning on spending the holiday in the country as long as the weather stays fine.
If the weather is fine, we intend to spend the holiday at home.

If the weather holds out, we’ll spend the holiday in the country.

If the weather were better, we would spend the holiday in the country.

If the weather gets better, we’ll spend the holiday in the country.

o0 o



The teacher asked the students to hand in their test-papers.

The teacher gave the students a test.

The teacher gave the students a hand with the test.

The teacher asked the students to turn in their test-papers.

The teacher asked the students to raise their hands if they wanted to ask a question about
the test.

o O T 2 Ol
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| usually get up at 8.15, but this morning | overslept.

This morning | woke up after 8.15.

My alarm clock did not work this morning.

This morning | woke up at 8.15, but I usually wake up earlier.
I slept over at a friend’s house last night.

o0 o
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It’s been five years since | saw my grandmother.
| saw my grandmother more than five years ago.
My grandmother arrived five years ago.

I haven’t seen my grandmother for five years.

| see my grandmother every five years.

o0 o
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Tough Alex hasn’t been to school for two months, he’s sure he’ll pass the exam.
Alex studies every day, but he is not doing well at school.

Alex is so lazy that he rarely passes exams.

Alex hasn’t studied for a while, but he thinks he’ll pass the exam.

Alex probably won’t pass the exam because he hasn’t studied.

o0 o
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It’s a quarter part two. They have an hour and a half to get to the stration.
They have to be at the station at 2.45.
They have to be at the station at 3.45.
They have to be at the station at 4.00.
They have to be at the station at 3.30.

o0 o

10) I hardly knew the people I was going to meet.
a. The people were total strangers.

b. I knew the people only slightly.

c. | knew the people very well.

d. I wasn’t sure whether I knew the people or not.

Test 9
1. U3 yuemwipex éapuanmos (A, B, C, D) év16epume eouncmeenno npasunbHblil.
A Dog on the Keys

We were sitting in the tea-room and facingme 1 a piano. A dog and his master were
sitting at the table 2
Having finished his tea the dog went up to the pianoand 3 . And what a wonderful pianist
he was. He started off with some Chopin, my favourite composer, and next he switched over to
Wagner and then to some jazz music.
4 theaudience 5  into astorm of applause. Iwas 6 that [ didn’t know
whether [ was drinking tea or coffee. I stood up, went up to the dog’s masterand 7

8 voice:



- My heartiest congratulations, sir! You’ve got a very talented dog here! It’s the first time
9 10 performance!
The dog’s master smiled 11 me mysteriously and whispered:
- I can let you into a little secret: 12 the only three pieces he can play, but hush! Keep it
dark!

1. (A) it was (B) there has been  (C) there was (D) there

2. (A) near to mine (B) next to mine (C) next me (D) next mine

3. (A) beginto play (B) began playing (C) began play (D) start play
4.

(A) When he had finished (B) when he was finished (C) When he has finished (D) When he
finishes

5. (A) have burst out (B) has burstout  (C) burstout (D) was burst out

6. (A) suchanamazed (B) amazed such (C) such amazed (D) so amazed

7. (A) told (B)said (C) said him (D) told to him

8. (A) inatrembling (B) with trembling (C) at a trembling (D) of a trembling
0. (A)Isaw (B)’'mseeing (C)Ihadseen (D)I have seen

10. (A)so (B)sucha (C)such (D)soa

11. (A)to (B)at (C)on (D)—

12. (A)itis (B)thereare (C)theseare (D) they

2. Ilocmaevme 80npocwl K C1eOyIOUWUM NPEOTIONCCHUAM.
1) She doesn’t like English food. (What?)
2) Something fell on the floor. (What?)
3) We used to live in a small village. (Where?)
4) He’s been studying in London since November. (How long?)
5) | have already seen Dracula. (When?)
6) I’ll have to borrow 10 pounds from Nick. (Who?)
7) There are a lot of words of French origin in English. (Why?)
8) I think he’s at home now. (Where?)
9) The British national flag is called Union Jack. (What?)
10) The weather was nasty yesterday. (What?)

3. Omeembvme Ha cieodyouiue 60nPOChHL.
1) What is the opposite of the word “dark™?
2) Which do we eat at the end of a meal: dessert or desert?
3) What are comparative and superlative degrees of the word “well”?
4) What is the plural of “mouse™?
5) Which of the following is a synonym for “just”: kind, fair, modest, stubborn?
6) Which of the following is a bird: snake, whale, rabbit, parrot?
7) What is the opposite of the word “legal”?
8) What is the adverb form of the adjective “fast”?
9) Which of the following is a synonym for “gifted”: ordinary, talented, blind, handicapped?
10) Which of the following is used only in the plural: screws, scissors, hammers, nails?
11) Which form is correct: I’m not looking forward to go to the dentist’s / to going to the

dentist’s?

12) Which of the following verbs are never used in continuous tenses: buy, believe, become,
increase?

13) Which form is correct: The British Prime Minister lives in the Dowling Street / Dowling
Street?

14) Can you form nouns from the adjectives “deep” and “hight”?
15) Which of the following is an adjective-forming suffix: -ness, -less, -ence, -ship?



16) When you want to make a phone call, do you pick up the receiver or hang up the receiver?
17) What is the singular of the word “children?”

18) Which of the following takes care of our teeth: a doctor, a priest, a dentist, a turner?

19) What is the noun form of the adjective convenient?

20) Where do you go if you want to have your clothes cleaned?

4. U3 uemwipex sapuanmos (A, B, C, D) evibepume ooun, komopwtit 6auxnce 6cezo no
3HAYEHUIO K OGHHOMY npumepy.
1. The books cost $3.65, and he had only $2.40.
a. He had more than enough money to pay for the book.
b. The book cost more than he had with him.
c. He had just enough money to pay for the book.
d. He needed two more dollars to pay for the book.

2. No one but Nick knew the answer to the question.
a. The question could not be answered by anyone.
b. Everyone knew how to answer the question.
c. Nick was the only one who couldn’t answer the question.
d. Only Nick could answer the question.

3. Could you give me a hand with this exercise?
a. Please give me your hand.
b. Would you help me to do this exercise?
c. Please let me do this exercise myself.
d. Please do this exercise for me.

4. Helen exchanged the jeans for a different pair.
a. Helen returned the jeans and took a pair of shoes instead.
b. Helen took the jeans back to the shop and got some different ones.
€. The jeans didn’t fit properly so Helen returned them.
d. Helen didn’t like the jeans at home so she returned them.

5. My father broke his glasses so he couldn’t read the newspaper.
a. My father was not able to read the newspaper because he had broken his glasses.
b. My father could have read the newspaper if he hadn’t had to wash the glasses.
C. My father won’t go to work tomorrow because he must go to the optometrist.
d. My father cut himself on some broken glass.

6. | found it very difficult to learn that poem by heart.
a. It was hard for me to learn the poem.
b. | learned that difficult poem.
c. | found the poem after a difficult search.
d. It was hard for me to find a good poem to learn by heart.

7. 1 would rather listen to Mozart than rock music.
a. | like listening to all kinds of music.
b. | prefer music to studying rocks.
c. | prefer Mozart to rock music.
d. Idon’t like Mozart as mush as I like rock music.

8. Flats are very expensive and we can’t afford to buy one.
a. The flats are too simple to cost so much.



b. Itis easy to pay for a nice flat.
c. We don’t have enough money for a new because of the high price.
d. We can afford a new flat now, but not next year.

9. When the lesson began, there were a dozen students in the classroom, but by the end of
the lesson the number doubled.
a. After the lesson had begun, some of the students entered the classroom.
b. There were three dozen students by the end of the lesson.
c. There were 24 students in the classroom by the end of the lesson.
d. The dozen people in the classroom were doubling as students.

10. Mary could hardly find her mother in the overcrowded shop.

Mary could easily find her mother in the overcrowded shop.

Mary couldn’t find her mother in the overcrowded shop.

Because the shop was overcrowded, Mary and her mother couldn’t enter it.
Mary had some difficulty finding her mother.

o0 o

SamanneNe3.
Yrenne.
(Read the text. Retell it. Prepare an extract for good reading. Translate the extract.)

Breakfast

This thing fills me with pleasure. 1 don't know why, | can see it in the smallest detail. | find
myself recalling it again and again and each time remembering brings the curious warm pleasure.
It was very early in the morning. The eastern mountains were black-blue, but behind them the
light stood up faintly coloured at the mountain rims.

And it was cold, not painfully so, but cold enough so that I rubbed my hands and shoved them
deep into my pockets. Down in the valley where | was, the earth was that lavender gray of dawn.
| walked along a country road and ahead of me | saw a tent that was only a little lighter gray than
the ground. Beside the tent there was a flash of orange fire showing out of the cracks of an old
rusty iron stove. Gray smoke flew up out of the stove-pipe, flew up a long way before it spread
out and disappeared.

| saw a young woman beside the stove, really a girl. She was dressed in a faded cotton skirt and
waist. As | came close | saw that she carried a baby in her arm and the baby was nursing, its head
under her waist out of the cold. The mother moved about, poking the fire, shifting the rusty lids
of the stove to make a greater draft, opening the oven door; and all the time the baby was
nursing, but that didn't interfere with the mother's works nor with the light quick gracefulness of
her movements.

I was close now and | could smell frying bacon and baking bread, the warmest, pleasantest
odours | know. From the east the light grew swiftly. I came near to the stove and stretched my
hands out to it and shivered all over when the warmth struck me. Then the tent flap jerked up and
a young man came out — and an older man followed him. They were dressed in new blue
dungarees and in new dungaree coats with the brass buttons shining. They were sharp-faced
men, and they looked much alike.

The younger had a dark beard and the older had a gray beard. Their heads and faces were wet,
their hair dripped with water, and water stood out on their stiff heads and their cheeks shone with
water. Together they stood looking quietly at the lightening east; they yawned together and
looked at the light on the hill rims. They turned and saw me.

«Morning,» said the older man. His face was neither friendly nor unfriendly.



«Morning, sir» I said.

«Morning,» said the young man.

The water was slowly drying on their faces. They came to the stove and warmed their hands at it.
The girl kept to her work, her face averted and her eyes on what she was doing. Her hair was tied
back with a string and it hung down her back and swayed as she worked. She set tin cups on a
big box, set tin plates and knives and forks out too. Then she took fried bacon out of the deep
grease and laid it on a big tin platter. She opened the rusty oven door and took out a square pan
full of high big biscuits.

The elder man turned to me, «Had your breakfast?»

«No. »

«Well, sit down with us, then. »

That was the signal. We went to the box and squatted on the ground about it. The young man
asked, «Picking cotton?»

«No.»

«We had twelve days’ work so far, » the young man said.

The girl spoke from the stove. «They even got new clothes.»

The two men looked down at their new dungarees and they both smiled a little.

The girl set out the platter of bacon, the brown high biscuits, a bowl of bacon gravy and a pot of
coffee, and then she squatted down by the box too. The baby was still nursing, its head up under
her waist out of the cold.

We filled our plates, poured bacon gravy over our biscuits and sugared our coffee. The older
man filled his mouth full and he chewed and chewed and swallowed. Then he said, «God
Almighty, it's good,» and he filled his mouth again.

The young man said, «We've been eating good for twelve days.»

We all ate quickly, and refilled our plates and ate quickly again until we were full and warm. The
hot bitter coffee scalded our throats.

There was a reddish colour in the light now that made the air seem colder. The two men faced
the east and their faces were lighted by the dawn, and | looked up for a moment and saw the
image of the mountain and the light coming over it reflected in the older man's eyes.

Then the two men threw the grounds from their cups on the earth and they stood up together.
«Got to get going,» the older man said.

The younger turned to me. «If you want to pick cotton, we could maybe get you on.»

«No, I've got to go along. Thanks for breakfast.»

The older man waved his hand in a negative. «O. K. Glad to have you.» They walked away
together. The air was blazing with light at the eastern skyline. And | walked away down the
country road.

shove [[Av] — coBaTb, 3aCOBBIBAThH

dawn [do:n]- paccBeT

rusty ['rAsti]— p>kaBblii

draft [dra:ft]— ckBo3msIk, TsiTa

odour ['3udo]— 3amax

dungaree [, dango'ri:]— pabourie Oproku U3 rpydOii TKaHH
yawn [jo:n]— 3eBaTh

squat [skwot]— cuaers Ha KOpTOUKAX

DON'T DELVE TOO DEEPLY
after A. Moravia

Agnes could surely have given me some warning instead of going away like that, without telling
me. And even now, six months after she left me, | don't understand why it was.



That morning after doing the household shopping I had gone out again to buy a yard and a half
of fringe to sew on to the curtain in the dining-room. It was about twenty past eleven when | got
home, | went into the dining-room to compare the colour of the fringe with the colour of the
curtain, and | at once saw, on the table, the inkstand and the pen and a letter. To tell the truth,
what struck me most of all was an ink-stain on the table-cloth. "Why in the world,” I thought,
"does she have to be so clumsy? She's made a stain on the tablecloth.” I took up the table-cloth,
went with it into the Kitchen, and there, by rubbing it hard with a lemon, managed to take out the
stain. Then | went back into the dining-room and replaced the tablecloth, and only then I did
remember the letter. | opened it and read: "Alfredo, I've done the housework. You can cook the
lunch yourself, you are quite accustomed to it. Good-bye. I'm going back to Mother's. Agnes."
For a moment | understood nothing, then it dawned upon me: Agnes had left me after two years
of married life. From force of habit I put the letter into the drawer of the sideboard, where | keep
receipts and correspondence, and sat down on a chair beside the window. I did not know what to
think, 1 was quite unprepared. As | sat reflecting this, | saw a little white feather which must have
come off the feather-brush when Agnes was doing the dusting. | picked it up and threw it out.
Then | took my hat and went out of the house.

As | walked along | began to ask myself what | could have done to Agnes that she should leave
me.

"Let us see,” | thought, "whether Agnes could find fault with me." I at once answered myself:
none whatever. I've never been crazy about women, | don't understand them and they don't
understand me. With regard to money it is true that | never gave her any, but then what need had
she of money? | myself was always at hand, ready to pay. As for the way | treated her, there was
nothing unkind about that: the cinema twice a week, twice a week to a cafe, and it did not matter
whether she had an ice or just a cup of coffee every day. So much for amusements. When Agnes
needed something in clothes whether it was a pair of stockings or a handkerchief, | was always
ready: | went with her to the shops, | helped her choose the article, | paid without any press. It
was the same with dressmakers and milliners. So it had nothing to do with affairs of the heart or
money.

Agnes never contradicted me, in fact, she never spoke. During some of the evenings she hardly
opened her mouth. It was | who did the talking. I like talking and hearing myself speak. And the
subjects | prefer are domestic ones: about the prices of things and special offers, about
arrangements of the furniture, about the cooking and the heating, really, | should never get tired
of talking about these things. And what would one talk about with a woman? Once she said to
me — just a joke: "You made a mistake in being born a man. You're really a woman — a
housewife, in fact." There was some truth in that remark: | like cooking, washing, ironing,
sewing and even embroidering handkerchiefs in my leisure moments.

| reflected that the only person who could explain to me the mystery of her departure was Agnes
herself, so | went there.

| ran upstairs and met her mother. She said cordially: "Oh Alfredo, what are you doing here?"
"You know why I've come,” | answered. "My dear boy," she said calmly, "these are things that
just happen. Don't delve too deeply." "But why is it she's left me?" | exclaimed. "What have |
done to her?”

While | was speaking, my eye fell on the table. It was covered with a cloth and on the cloth was
an embroidered centre-piece and on it stood a vase of flowers. But the centre-piece was crooked.
Automatically | lifted the vase and put the centre-piece in place. Then she said: "Well done, |
hadn't noticed it but you saw it at once ... and how you had better go, dear boy."

From that day to this I've never seen my wife. Some day, perhaps, she'll come back. But she is
not going to cross the threshold of my house unless she first explains to me why it was that she
left me.

to delve — xonats
fringe — 6axpoma



stain — maTHO

to embroider — BeimmBaTH

to dawn upon smb — mpuxoUTH B rOJIOBY
threshold ['®refhould] — mopor

Agnes [ aegnis]

FAMILY FUNCTION

It was the Golden Wedding of Grandmother and Grandfather. | knew that all the family would
gather together to celebrate. Luckily, Grandfather's house was, large, for besides our family of
four children, and my uncle's family of three, there were several aunts and remote cousins that
we didn't really know.

We four know our three cousins — Uncle Jim's children — very well, for we live near enough to
visit each other frequenty. Several weeks before the day of the Golden Wedding we had got
together and decided that we should do something special to mark the occasion, and after much
thought, we decided to act a play. We wrote the play ourselves, and | was to take the part of
Grandmother.

We took great pains over that play. Our costumes were really quite impressive, and we knew our
lines beautifully. The only worrying thing was my obstinately youthful appearance. | have very
dark hair, and do what | would, I could not make it look grandmotherly.

My brother Tom said that | ought to wear a wig if | wanted to get my hair look like an old lady's.
"But wigs are so expensive,” | sighed. "None of us has enough money even to hire, let alone to
buy one.” So we left it at that. We understood that it would be impossible for us to get a wig.

The day before the celebration, we all travelled to Grandfather's house. It was late afternoon
when we arrived, and the evening was full of meeting strange uncles and aunts, and finding our
way about the house. There were so many people there that we were all rather vague about who
everybody was. There was one rather strict maiden lady, Aunt Mary, who none of us children
had met before as she had been living abroad for some 20 years. She was my father's eldest
sister. The eldest daughter has always been called Mary in our family: and so I, as the eldest in
our branch of the family, was called after her. We were all a little frightened of her.

On the morning of the celebration, we children were all up early. We knew that we should be
giving the play just after the family luncheon where the presents and speeches and health-
drinking would take place. And we were all very much excited. | was talking to one of my
cousins in the hall when the postman came, and to my surprise, there was a parcel for me. It had
a type-written label: Mrs Mary Scott. | ran off to my room to open it, and revealed a cardboard
box in which there was a most beautifully curled grey wig. Delightedly I showed it to my sister. |
felt all up in the air. "Look," | said. "Some one heard us saying we needed a wig. It's the very
thing I want. Now | shall really look the part when we do the play.” She suggested that we
shouldn't tell the others anything. "Let it be a surprise when you appear,” she added.

The luncheon was magnificent, and when it was over, we all gave presents to our grandparents,
and several of the elders made speeches. But for us children, the high-light of the day was our
play. We left the older people to their coffee and cigarettes, and went to prepare.

In the play | was the last to appear. At last it was my turn. | came in slowly, leaning on my stick,
and feeling really old and grandmotherly in a long grey dress and a beautiful wig. But no sooner
had | appeared than an irate voice spoke from the audience: "Good gracious! The child's got my
new wig. Where on earth ...?"

Then someone said "Sh-sh!" and there was a whispered conversation, and then silence. The play
went on. You can guess what had happened. | had entirely forgotten that | was not the only Miss
Mary in the household. Aunt Mary, who had lost her hair in a serious illness and had to wear a
wig, had ordered a new one for this occasion, and had been very cross that it was not delivered in
time. | had to make my very humble apologies, but it was some time before Aunt Mary was
mollified.



It was grandfather who put my mind at rest after that very awkward situation.
"You've made a very good grandmother, Mary," he said, "and | for one, am glad that your part
wasn't spoilt for lack of the proper costume, even if you did acquire it by mistake."”

remote [r1'mout] — ganbHMA

a wig [wig] — mapuk

high-light — ocHoBHO#1 MOMEHT

to mollyfy ['molifai] — ycnokamBath

Herbert is in Love

Then an unfortunate thing happened. Herbert began to go out after supper. Mrs. Sunbury didn't
like it much, but Mr. Sunbury reasoned with her. After all, the boy was twenty-two, and it must
be dull for him to stay at home all the time. If he wanted to go for a walk or see a movie there
was no great harm. Herbert had fallen in love. One Saturday evening, after they’d had a
wonderful time on the common, while they were at supper, out of a clear sky he said suddenly:
"Mum, I’ve asked a young lady to come in to tea tomorrow. Is that all right?"

"You done, what?" asked Mrs Sunbury, for a moment forgetting her grammar.

"You heard, Mum."

"And may | ask who she is and how you got to know her?"

"Her name’s Bevan, Betty Bevan, and I met her first at the pictures one Saturday afternoon when
it was raining. It was an accident like. She was sitting next to me and she dropped her bag and |
picked it up and she said thank you and so naturally we got talking."

"And d’you mean to tell me you fell for an old trick like that? Dropped her bag indeed!"

"You're making a mistake, Mum, she's a nice girl, she is really, and well educated too."

"And when did all this happen?"

"About three months ago.”

"Oh, you met her three months ago and you’ve asked her to come to tea tomorrow?"

"Well, I've seen her since of course. That first day, after the show, I asked her if she’d come to
the pictures with me on the Tuesday evening, and she said she didn’t know, perhaps she would
and perhaps she wouldn’t. But she came all right."

"She would. I could have told you that."”

"And we’ve been going to the pictures about twice a week ever since."

"So that’s why you’ve taken to going out so often?"

"That's right. But, look, | don't want to force her on you, if you don't want her to come to tea I'll
say you’ve got a headache and take her out."

"Your Mum will have her to tea all right," said Mr Sunbury. "Won’t you, dear?..."

Mrs. Sunbury arranged the tea very stylishly. She took the knick-knacks off a little table in the
sitting-room, which they never used, and put a tea-cloth on it. She got out the tea service and the
tea-kettle which they never used either, and she baked a cake, and cut thin bread-and-butter.

"I want her to see that we're not just nobody," she told her Samuel.

knick-knacks [ niknaks] —6e3aenymiku
MUM AWAY

When the operation was safely over and Mum began to recover, the family returned to normal
life. But the flat seemed so quiet and dull without Mum there, laughing and drinking tea, and
chatting with her friends.

At first Ally did her best. She got up early and made the boys wash and then cooked breakfast. In
the evening she hurried home after school to make tea and do all the work that Mum had used to
do. Val and Doreen also tried to help, and even offered to do shopping. But after a few days the



children got tired of it all. Dad and Auntie Glad had not changed their ways. They just did their
own work and never tried to help in the flat. So all the housework was left to Ally. She thought
there could be glamour in such a role. But for that she needed praise from the family and got
none. They only grumbled.
They all took it for granted that Ally had to stay at home every evening and couldn’t play in the
play at school or go to the pictures. All the other girls at school were in the play and they told
Ally about the rehearsals and the wonderful costumes that they would wear, so that very soon
Ally began to sulk and feel unhappy. "Glamour!" she said to herself, as she washed up piles of
dirty dishes. No one had stayed to help her in spite of her grumbling. Val just said, “Washing up
is a woman’s job." As to Dad, he had gone to the "Cock™ as usual on his way to visit Mum. Len
was too young to be of much use, and Doreen had said she had to finish an essay.
Things were going from bad to worse. Doreen got sick eating too many sweets, Val came home
very late every evening and Len was always whining and asking for Mum.
Finally, Ally gave up trying. She stopped cooking proper meals, and just went out and bought
fish and chips. She stopped cleaning the flat. It was not only laziness, it was tiredness as well.
During the last few months she had been getting fatter, and the girls at school laughed at her and
called her "Fatty". So she had started to diet, giving up bread and potatoes and margarine.
In spite of her constant tiredness Ally tried to do her morning exercises, but it was not an easy
thing (it was no easy thing to do) in the small flat crowded with furniture.
"Oh, dear, you can't have glamour if you’re fat," Ally kept saying to herself. "I must grow thin."
So she went on dieting, and in the evening she had dizzy fits and so could not even mend the
children's clothes.
Until now, Ally had no idea how many clean clothes were needed by seven people in a week.
Mum had told her to take the washing to the laundry on Saturdays. Ally took it there and brought
damp things back home because they didn’t do any ironing at the laundry. And the damp clothes
lay about in piles, getting dirty again, as Ally had not the energy to dry and iron them.
After Ally had visited Mum, she usually felt some remorse about the flat. "I'll give the place a
proper clean out on Saturday,” she promised herself.
But on Saturday, by the time she had done the shopping and brought the washing home, and
prepared some slices of bread and jam for ten, she just sank into the armchair and looked at the
untidy room without enthusiasm. The breakfast things were still on the table, last week’s
washing was still unironed. Piles of un-ironed washing had been lying in the wardrobe since the
previous Saturday. Everywhere you could see matches, shoes, Len’s toys and newspapers. Ally
knew that the kitchen was full of dirty supper dishes from yesterday, and that out of all the beds,
only Auntie Glad's had been made.
Dad came in at that moment and for the first time he realized the terrible disorder in the flat.
"Be glad when Mum's back," he said. "So’ll I," said Ally, "Look at it!" "Can’t you clean up a
bit?" asked Dad. "What's the use?" asked Ally in a hard voice but not moving an inch. "As soon
as | make it clean, the boys make it dirty again. And no one helps me." And Ally burst out
sobbing. "Here, cheer up," said Dad, quite worried. "Well, Dor and Val must help you." Ally
sniffed, "You tell them," she said. "I’m tired of asking. You make them help me."
Dad sat a moment thinking.

TEXTS

For Missing a Television Show
A young teacher, who teaches electronics at the local high school, sometimes picks up a little
extra money repairing television sets. One evening, when Mr. Brown's set broke down, he drove
to the teacher's house and brought him back to fix it. After working on it for a couple of hours he
had it going again, and Mr. Brown asked him to have some coffee and cake with his family.
While they were eating, Mr. Brown asked the teacher how much he owed him.



"Well", the teacher said thoughtfully, "you came after me and you're taking me home. You gave
me coffee and a piece of cake. | won't charge you for the work. "But", he added, "it will be two
dollars for missing the sport news."

A Mistake

A train stopped at a French border station. The passengers opened their suit-cases and waited for
the inspection of their things. One of the passengers of a first-class carriage took many boxes of
cigarettes out of his suit-case and wanted to put all of them into his pockets.

When his pockets were already full of cigarettes and he could not put any more boxes into them,
he said to another passenger who was sitting at the window.

"Will you please take some of these boxes and put them into your pockets?"

"Why don't you leave them in your suit-case?" asked the other passenger.

"You see, | am afraid of the inspectors,” said the man.

"Give them to me. But | must tell you now that I shall not return them to you," said the passenger
at the window.

"Why so?" asked the man.

"Because | am an inspector of the French Customs,™ answered the passenger at the window.

A Clever Answer

A boy once went into a shop to buy some oranges. He said to the shopman, "Please give me
oranges for fivepence."”

When the shopman gave him the oranges, the boy counted them and then said, “My mother
bought some oranges here last week, and she also paid you fivepence, but she got more than I
have. Why did you give me so few?"

"Don't ask questions,” said the shopman in an angry voice. "I am a busy man and | have little
time to waste."”

"I am sorry, sir, but ..."

"It's quite all right, my boy," said the shopman. "Don't you understand? The fewer oranges you
get, the less you will have to carry."”

"Very well", said the boy, and he put four pennies on the counter. Then he turned to go.

"Come back!" cried the shopman. "This is not enough money."

"That's quite all right,” said the boy. "Don't you understand? The fewer pennies you get, the less
you will have to count.”

An American in Japan

An American who went to Japan had a Japanese servant who was very polite. One morning the
American wanted to get up very early and said to the servant: "Wake me at six o'clock, please.
Don't forget to do it."
At six o'clock the servant entered the American's room very quietly and, seeing that the
American was sleeping, took a sheet of paper and wrote on it some words. Then he left the room
as quietly as he had entered it.
The American woke up at eleven o'clock, jumped out of bed, looked at his watch and saw the
sheet of paper on the table. He read these words on it: "Dear Sir, it is now six o'clock. Please get
up at once."

The Millionaire at the Hotel

This is a story about the well-known millionaire who did not like to spend even small sums of
money.



One day he went to stay at a hotel in New York. He asked for the cheapest room they had. He
said: "What is the price of the room?"

The manager told him.

And which floor is it on? he asked the manager again.

The manager told him.

"Is that the cheapest room you have? | am staying here by myself and only need a small room."
The manager told him that that was the smallest room they had and added: "But why do you take
the cheapest room like that? When your son stays here he always has the most expensive room."
"Yes," answered the millionaire, "but his father is a wealthy man, and mine is not."

A Mushroom

A Frenchman was travelling in England. He couldn't speak English at all. He knew only a few
English words and it was difficult for him to make himself understood. One day he came to a
country inn. He felt hungry and decided to have lunch there. He wanted to order some
mushrooms which he liked very much. So he called the waiter and spoke to him in French. The
waiter couldn't understand a single word.

What was the Frenchman to do?

At last he had a good idea. "If I show him a picture of a mushroom, he will understand what |
want,” he said to himself.

So he took a piece of paper and a pencil and drew a picture of a mushroom. The waiter looked at
it and ran out of the room. A few minutes later the waiter returned with an umbrella, for this was
how he had understood the picture.

A Frenchman in England

A Frenchman was once travelling in England. He could not speak English well and his
vocabulary was not large.

Once when he was eating in a small country inn, he wanted some eggs. But he did not remember
the word for eggs. Suddenly through the window he saw a cock. The Frenchman asked what the
cock’s wife was called. The waiter told him that she was called a hen. The Frenchman then asked
what the hen's children were called. The waiter told him that they were called chickens. The
Frenchman then asked what the chickens were called before they were born. The waiter told him
that they were called eggs. "Fine," said the Frenchman. "Please, bring me two eggs and a cup of
tea with some cakes."

A Miraculous Return

In summer Mrs. Brown usually sent her daughters to their grandmother who lived on a farm a
hundred kilometres from London. She had a cat and she decided that it must go to the country
too. The girls put the cat into a basket and they left London by the morning train.

Two days later Mrs. Brown got a letter from her mother, which said that the girls were on the
farm, but the cat ran away the same evening.

A month later a tired dirty cat ran into Mrs. Brown's kitchen. It went up to Mrs. Brown. It was
her cat. They tried to understand how the cat could run a hundred kilometres and find its way in
the streets of London.

Good Friend
Three men were travelling in South Africa. Por about a week they had almost no food. At last

one of them said that he would go out of the hut, where they were staying, and bring back
something to eat, even if it were a lion. He had not gone far when he met a lion. As the lion



rushed towards him, he turned and ran in the direction of the hut. When he ran up to the hut door,
which was open, he stumbled and fell and the lion burst into the hut. The man jumped to his feet,
closed the door, and shouted to his friends inside, "Here you are, mates. Skin that one, while I'll
be looking for another.”

A Naughty Boy

One day an old gentleman was walking along a street. He saw a little boy near the door of a
house. The boy was standing at the door and trying to reach the door-bell which was too high for
him. The old gentle man was a kind-hearted man so he stopped to help the boy. "I'll ring the bell
for you," he said and pulled the bell so hard that its ringing could be heard all over the house.
The little boy looked up at him and said laughing: "Now we must run away. Come on."

Before the old gentleman knew what was happening the naughty boy had disappeared round the
corner of the street. The old man had to explain to the angry owner of the house why he had rung
the bell.

Taking No Risks

A man walked into a village cafe, selected a table and told the waiter to bring him half a duck.
Fifteen minutes went by, then another fifteen, and yet another, and the man at the table began to
show signs of impatience.

"What can | do for you, sir?" asked the waiter, going over to the table in response to an
imperative call. "What about my order?" demanded the visitor. "How soon do | get that half a
duck?... Lost time is never found again™

"Just as soon as somebody comes in and orders the other half,” was the calm answer of the
waiter. "You don't think we can go out and kill half a duck, do you?"

Swift and the Boy

Swift, had a friend, who often sent him little presents. These presents were usually brought by
the same servant, a boy. Swift was rather mean, and he never gave the boy anything for his
trouble.

One day the boy brought a present from his master to Swift. Swift's servant let the boy into the
house, and the boy walked quickly up to the door of the study, pushed it rudely open, and called
out, "Master has sent you a present."

Swift, who was writing at a table, turned round and said: "My boy, that is not the way to deliver
a present. | shall show you how it ought to be done. You sit down in my chair."”

The boy sat down, and Swift went out of the room. Presently he came and knocked at the door.
"Come in," said the boy. Swift came in and said, "If you please, sir, Master presents his
compliments to you and begs you to accept a small present he has sent you."

"Does he?" replied the boy. "Then return my best thanks to him, and here's half a crown for
yourself." A word to the wise is enough. ... Swift understood the boy's hint and began to laugh.

The Poet and the Porter

One night a French poet reached a quiet boarding-house very late, and the porter refused to let
him in. "The master will be angry if I let anyone in so late as this,” he said. The poet tried in vain
to persuade him. At last he put a small gold coin under the door.

"That is a horse of another colour,” said the porter and immediately let the poet in. The latter
pretended that he had left his suitcase outside and asked the porter to bring it. The porter, whose
heart was softened by the money, ran out half-dressed to get it for him.



The poet at once shut the door and locked it. The porter began to knock. "You can't come in,"
said the poet, "the master will be very angry if | let anyone in so late as this!" The porter,
shivering with cold, said indignantly, "But | let you in, didn't I?"

"All right," replied the poet, "I will let you in just in the same way."

Joke

William Thompson was very deaf but he did not like people to know this' One evening he had
invited several friends to dinner, and while they were sitting at the table, one of his friends told a
funny story. Everyone laughed, and William who had laughed as loudly as anyone said, "That
was a very funny joke, but I know a funnier one. Would you like to hear it?" They all said they
would, so Thompson began his story. When he finished it everyone laughed louder than ever and
Thompson smiled happily. But he did not know the reason for their laughter. He had told the
very same story that his friend had just told.
THE COOK
by John Willington Ward

(Abridged)

Peter Merrill stood at the door of the passenger-reception building of Rome Airport, Susan and
he had been married three weeks before. When Susan appeared he walked quickly to her.

"Hello, darling," she said breathlessly. "How are you?"

"Fine — now. You?"

“Yes. And very happy to be back. I've taken a furnished flat for us.”

Her eyes opened wide. "A flat? Good heavens!" She frowned a little.

He said: "You don’t seem very happy about it."

"Oh, darling,” she said at once, "of course I'm happy about it. It's just that I'm a bit frightened.”
He stared at her. "Frightened? Whatever of?"

"The cooking. | wasn't brought up very well. I can't cook."

He laughed. "Is that all? I know you can't. You told me when we got engaged. It doesn't matter at
all. I'll teach you."

It took them an hour to get from the airport.

"You have a look round,” said Peter, as he put the suitcases down in the hall. "Lunch'll be ready
in no time." He went into the kitchen and shut the door. Then he took a frying-pan from its hook
and put it on a table. He opened the refrigerator and took out a packet of butter and the plate with
the raw rissoles that he had rolled into shape before leaving for the airport. He tipped the rissoles
into the pan. He opened the packet of butter and dug out a large spoonful.

Susan ran into the kitchen. "Darling, it's a wonderful flat! And a lovely surprise. Thank you."
She looked at the rissoles in the frying-pan. "Those look as though they're going to be very nice.
But you shouldn't be cooking without an apron or something. You'll ruin your suit."

"Oh, | don't think so," he said. "I've nearly finished." He dropped the spoonful of butter among
the raw rissoles.

"Good heavens!" she said.

He looked up. "What is it?"

"Is that how you do it? You needn't melt the butter first, then? I always thought that you mustn't
start frying till the pan is hot."

"Don't you believe it," he said airily. He took the pan to the electric stove and put it on the large
ring. He turned the switch to "High". "There," he said, stepping back and rubbing his hands.
"That's all there is to it. Logic and common sense. It'll cook itself now. We can go and have a
beer in the living-room. What's the sense in the standing over it?"

She regarded the frying-pan thoughtfully. Then she looked at him and smiled. "It must be so, if
you say so. You're the cook.” She went out of the kitchen. He took two bottles of beer from the



refrigerator and followed her into the living-room. They sat down and began to exchange news
again.
Twenty minutes passed. Susan looked at her watch.
"Don't you think those rissoles may burn?"
"Help!" said Peter, and jumped out of his chair. "I'd forgotten them." He ran into the kitchen.
Susan lit a cigarette and waited for a moment or two. Then she went slowly into the kitchen.
He was standing at the stove, frowning down at the frying-pan. "Something's gone wrong with
them," he said, as he heard her steps. "They've lost their shape.”
She smiled gently. "Darling, have you ever cooked rissoles before?"
He looked at her sheepishly. "Well, as a matter of fact, | haven't. But they're easy, aren't they?
You just get some minced meat and bread-crumbs and chopped onions, mix everything up
together, roll it into balls, throw the balls into the frying-pan, and there you are.” He regarded the
mess in the pan again, and turned back slowly to her, red in the face. "At least, that's what |
thought."
She began to shake with laughter. "And the other things you cook? Do you use the same
principle of logic and common sense?"
He went even redder. He nodded his head guiltily.
She went up to him and put her hands on his shoulders. "I love you so much,"” she said. "Come
on. Let's go. As you said a little while ago, we have the restaurant up our sleeve."”
rissoles [ ‘r1s3ulz] — pyOseHbie KOTIETHI
to frown [fraun]— xmypuTts 6poBH
up one’s sleeve — mpo 3amac
The Dinner Party
After Nicolas Monsarrat

Let me tell you about a problem, which put my uncle Octavian in a difficult position thirty years
ago.

Thirty years ago | myself was fifteen. That is not really important though it was important to me
at that time. More important to this story is that my uncle Octavian was then (in 1925) a rich man
in the best part of his life and his villa at the sea was a meeting place of rich people. He was a
hospitable and most pleasant man — until January 3, 1925.

There was nothing special about that day, in the life of my uncle Octavian, except that it was his
fifty-fifth birthday. As usual on such a day, he was giving a dinner party, a party for twelve
people. All of them were old friends. | was staying with my uncle at his beautiful villa near the
sea and on that happy day my uncle invited me to dinner. | was glad to be in such a company.
The company included two rich ladies and their husbands, a newspaper owner and his beautiful
American wife, a minister of France, a statesman of Germany, a Habsburg prince and princess.
At that age, on holiday from school, you will understand that | was very glad. Even today, thirty
years later, | can tell you that the company was excellent. And | tell you that they were all old
and close friends of my uncle Octavian.

Towards the end of that wonderful dinner when the servants had left, my uncle turned to the
princess to see a wonderful diamond ring on her hand. I remember that the diamond in her ring
shone in the light as she turned her hand towards my uncle.

Across the table, the newspaper owner said: «May I also have a look, Therese!» She smiled.
Then she took off the ring and gave it to him. «It was my grandmother's ring,» she said. «I have
not worn it for many years.»

Everybody in the room wanted to see the ring. The ring was passed from hand to hand. For a
moment it stayed in my own hand. Then | passed it on to my neighbour. | remember that she
passed it on. | was almost sure of that.

Twenty minutes later the princess stood up; it was the signal for the ladies to leave the room. She
looked round us with a pleasant smile. Then she said: «Before we leave you, may I have my ring
back?»



I remember that my uncle Octavian said: «Oh, yes — that wonderful ring!» I remember that the
newspaper owner said: «Oh, you must not forget that!» And one of the women laughed.

Then there was a pause. Each of us looked at his neighbour. Then there was silence. The princess
was still smiling, though less easily. She did not like to ask for things twice. «If you please,» she
said proudly. «Then we can leave the gentlemen to their wine.»

When nobody answered her, and the silence continued, I still thought that it could only be a joke
and that one of us — probably the prince himself — would show the ring. But when nothing
happened at all, I knew that the rest of the night would be terrible. Nobody knew what to do or
say. Then all the guests examined the whole room, but they did not find the princess's ring — a
thing which probably cost two hundred thousand pounds. It had disappeared in the room where
there were only twelve people who knew each other very well.

No servants had entered the room. Nobody had left it for a moment. The thief was one of us, one
of uncle Octavian's dear old friends.

| remember that the French minister began to turn out his pockets, but my uncle stopped him.
Uncle Octavian's face was pale. «There will be no searching,» he said. «Not in my house. You
are all my friends. The ring is lost. If it is not found, he bowed towards the princess, «I shall pay
for it myself.»

The guests began to look for the ring again. It was never found, though the guests stayed till
morning. Nobody wanted to leave the house first. They still hoped to find the ring. The ring was
never found.

I myself went back to England, and school, a few days later. I don't know how much my uncle
Octavian paid for the ring. | know that he never came back to his house near the sea, and that he
lived alone for the rest of his days. | know that, to our family's surprise, he was almost a poor
man when he died. He died, in fact, a few weeks ago, and that is why | feel I can tell the story.
He died a sad man with the special sadness of a hospitable man who never gave a lunch or a
dinner party for the last thirty years of his life.

diamond [ 'daromond] — anma3
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The Last Leaf
After 0. Henry

Sue and Johnsy were poor artists. They lived in a street where many art people lived. The girls
had a studio at the top of a three-story brick house.

In autumn Johnsy fell ill. It was pneumonia. There were many cases of pneumonia that year.
Johnsy lay in bed and looked through the window at the brick wall of the next house.

One morning the doctor invited Sue into the corridor.

«The girl is seriously ill,» he said, «she has one chance in ten. And that chance is for her to want
to live. The little lady thinks that she cannot get well. I promise to do all that | can. You must
help me. Make her think not of her illness but of some other things.»

Sue came back into Johnsy's room. Johnsy lay with her face towards the window. Sue thought
she was asleep and began to draw pictures for a magazine story. Suddenly she heard a low
sound. She went quickly to the bed. Johnsy's eyes were open wide.

«Twelve, eleven, ten, she counted, «Nine, eight, seven.»

Sue looked out of the window. «What is Johnsy counting?» She could see only a yard and the
brick wall of the next house. An old, old ivy vine climbed up the brick wall. There were only a
few leaves on it.

«What is it, dear?» asked Sue.

«Six,» said Johnsy. «Three days ago there were almost a hundred leaves on the ivy vine. Now
they are falling faster. There are only five leaves now. When the last leaf falls I must go too.
Didn't the doctor tell you?»



«Oh, I never heard of such nonsense,» said Sue. «What have old ivy leaves to do with your
illness? Don't be silly. Try to take some soup now and let me draw my pictures.»

But Johnsy did not turn her head from the ivy vine. «No, I don't want any soup. There are four
leaves now. I want to see the last leaf. I know it must fall soon, and then I must die too.»
«Johnsy, dear,» said Sue, «close your eyes and don't look out of the window. I must finish my
pictures by tomorrow and send them. I need the light and cannot draw the curtains down.»

«Can you draw in the other room?» asked Johnsy, coldly.

«I want to be near you,» said Sue.

Johnsy closed her eyes and lay white and still. «I am tired of waiting, I am tired of thinking,»
said she. «I want to go down, down, like one of those poor, tired, leaves.»

«Try to sleep,» said Sue. «I must call Behrman. I want to ask him to pose for me.»

Old Behrman was an artist too. He lived on the ground floor in the same house. He was over
sixty. Behrman was a failure in art, but he still hoped to paint a masterpiece. Now he painted
only advertisements. Sometimes he served as a model to young artists.

Sue found Behrman in his little room. She told him about Johnsy's illness.

«My friend is very ill and weak,» she said. «She thinks that she must die when the last leaf falls
from the ivy vine.»

They went upstairs. Johnsy was asleep. Sue drew the curtain down and invited Behrman into the
other room. There they looked out of the window. They looked at the ivy vine. Then they looked
at each other for a moment but said nothing. It was a cold autumn night, a cold rain began to fall.
Behrman, in his old shirt, took his seat to pose for Sue.

When Sue got up the next morning and came up to Johnsy's bed, Johnsy was not asleep.

«Draw the curtain up,» said Johnsy. «I want to see.» After the heavy rain and the strong wind
that blew all night long there was still one leaf on the ivy vine.

«It is the last leaf,» said Johnsy. «It must fall today and I must die at the same time.» «Dear,
dear!» said Sue, «think of me, if you don't want to think of yourself. What would I do?»

But Johnsy did not answer.

The day passed and even in the evening they could see one leaf on the ivy vine.

At night the weather was bad again, a cold wind blew again, and it rained. In the morning the
girls looked out of the window. The ivy leaf was still there.

Johnsy lay for a long time and looked at the leaf. Then she said: «I was a bad girl, because I
wanted to die, Sue. You may bring me a little soup now and some milk. But first bring me a
mirror and help me to sit up. I want to watch you cook.»

An hour later she said, «Sue, some day I hope to paint a beautiful picture.»

The doctor came in the afternoon. In the corridor he said to Sue, «She is much better now, she is
getting well. Now | must go downstairs. Behrman, an artist, is seriously ill. Pneumonia too. He is
an old weak man. There is no hope for him.»

The next day the doctor said to Sue, «She is out of danger. Good food and care now — that's all.»
And that afternoon Sue came to the bed where Johnsy lay.

«I have something to tell you, dear,» she said. «Mr. Behrman died of pneumonia today in the
hospital. He was ill only two days. They found him in the morning of the first day in his room
seriously ill. His shoes and clothes were wet and very cold. They also found a lamp and a ladder,
some brushes and some yellow and green colours. Now look out of the window, dear, at the last
ivy leaf on the wall. Didn't you wonder why it never moved when the wind blew? Ah, dear, it's
Behrman's masterpiece — he painted it there the night that the last leaf fell.»

pneumonia [nju: ' mounjo] — BocmanaeHHe JETKUX
vy vine ['arvi vain] — oI
masterpiece [ 'ma:stopi:s] — meaeBp
to serve as a model — nosupoBars
THE LUNCHEON
W.S. Maugham



It was 20 years ago and | was living in Paris. | was earning barely enough money for my food
and room. One of my readers, a lady, had read a book of mine and written to me about it. |
answered and then received another letter from her. She wrote that she was passing through Paris
and would like to have a talk with me. She asked me if | should give her a little luncheon at a
restaurant.

| was too young to say "no" to a woman. | had 80 francs to live on till the end of the month. |
answered that | should meet her at the restaurant on Tuesday at half past twelve.

She was not so young as | expected. In fact she was a woman of 40 and not very attractive. At
the restaurant | was frightened by the prices on the menu, they were higher than | had expected.
But she said: "I never eat anything for luncheon, I never eat more than one thing. A little fish,
perhaps. | wonder if they have any salmon.”

They had and | ordered it for my guest. The waiter asked her if she would have something while
it was being cooked.

"No," she answered. "I never eat more than one thing. Unless you had a little caviar.”

| knew | could not buy caviar, but I could not tell her that. For myself | chose the cheapest dish
on the menu and that was a chop and fried potatoes.

"I think you are unwise to eat meat,” she said. "I don't know how you can work after eating
heavy things like that."

Then came the question of drink. "I drink no wine for luncheon, she said.

"Neither do I," I answered quickly. "Except white wine," she went on. "These French wines are
so light. My doctor does not let me drink anything but champagne.”

| think I turned pale. | ordered half a bottle of wine, saying that my doctor had never let me drink
anything but water.

“Pass me some bread, please.” “Here you are,” I said passing her the bread. She ate the caviar
and she ate the salmon. She talked gaily of art, literature and music. But | was thinking about the
coming bill. "No, no" she said, as the waiter came again, "l never eat anything for luncheon. I
can't eat anything more unless they had some of those giant asparagus.” | was terribly frightened.
| knew they were very expensive. | hoped the waiter would say no, but he said that they had
some. | ordered them. Panic seized me. Now the question was whether | had enough money to
pay the bill. I knew how much money I had and if the bill came to more I made up my mind that
| should leave my watch and say | should come back and pay later.

At last she finished the asparagus.

"Coffee?" | said.

"Yes, just an ice-cream and coffee," she answered.

It was just the sane for me now, so | ordered an ice-cream and coffee for her. Then a terrible
thing happened. While we were waiting for coffee, the waiter came up to us carrying a large
basket full of big peaches. My guest absent-mindedly took one. "You see, you have eaten a lot of
meat and you can't eat any more. But I have just had a snack and | shall enjoy a peach."

The bill came and when | paid it | had the whole month before me and not a penny in my pocket.
"Follow my example,” she said as we shook hands, "and never eat more than one thing for
luncheon.”

"I'll do better than that," | answered, "I'll eat nothing for dinner and supper tonight."”

"You are quite a humorist," she said.

| saw the woman at the theatre the other day. Now | know I have had my revenge at last. Today
she weighs twenty-one stone.

salmon [ 'seemon] — 1ocockb
luncheon — lunch

caviar [ 'kaevia:] — ukpa
champagne [f&m pem] —
asparagus [9s paragos| — crapxa



peach — nepcuk
to have one’s revenge [r1' vend3] — 0OTOMCTHUTH
stone = 6,33 kg. 21 stone = 133 kg.
The Puny Child

«Oh, he's puny!»

«Poor little thing! He'll never live the year out.»

«What a shame!»

That was how the neighbours talked when they came to the Clemens cottage to look at baby
number five on November 30, 1835. And no wonder! Because Samuel Clemens was a weak and
puny baby, and he stayed weak and puny until he was several years old.

The household was in a bustle the day he was born. The maid, Jennie, ran around doing things.
She had to look after Samuel, look after Mrs. Clemens, and look after the other four Clemens
children — Orion, aged ten; Pamela, aged eight; Margaret, aged five and Benjamin, aged three.
Mr. Clemens walked up and down outside. The house had only two rooms, and there wasn't
enough space for him to pace the floor inside.

«This house is too small, now,» he said. «I’ll have to build a bigger one.»

There was plenty of empty land in Florida, Missouri, where the Clemenses lived. The town had
only about twenty houses, made of logs or flat boards. Its two streets were plain unmetalled
roads.

Mr. Clemens was part owner of a store in Florida. His partner was Uncle John Quarles. He and
Uncle John earned their living selling groceries and yard goods, needles and nails, and whatever
else their neighbours needed.

Mr. Clemens knew law, too, but there wasn't enough law business in a town as small as Florida.
Sam Clemens's father started to build his family a new house straight away. At the end of a year,
puny Samuel was still alive and the new house was ready.

«Now I have room to move around in!» sighed Mrs. Clemens happily.

Even though Mrs. Clemens and Jennie had five children to take care of, baby Samuel seemed to
get the most attention. He was always getting ill, always catching something. He needed as much
care as everyone else put together. There was always a good supply of medicines in the house —
just in case.

When Sam was almost three, the last Clemens baby was born. That was Henry. Sam felt terribly
neglected while everybody made a fuss over the new baby.

But Jennie was able to cheer him up. Samuel was still Jennie's favourite, and Jennie was
Samuel's favourite. Jennie knew wonderful ghost stories. When her day's work was done, she
used to sit in front of the fire-place with the Clemens children and tell stories. The fire-place
made big shadows that danced on the walls. The candles made small shadows. And Jennie's
stories made all the shadows seem like ghosts and spirits.

«Once upon a time,» Jennie used to start, in a low tone, «there was a man, and he had a wife, and
she had an arm of pure gold; and she died, and they buried her in the graveyard; and one night
her husband went and dug her up and cut off her golden arm and took it home; and one night a
ghost all in white came to him; and she was his wife; and she says: ‘“W-h-e-r-r's my golden arm?
W-h-e-r-r's my golden arm? W-h-e-r-r's my golden arm?’»

The children sat breathless while Jennie pretended she was the ghost, looking around to see who
had her arm. Suddenly she pointed at one of them: «You’ve got it!» It made everybody scream
and scream. Next evening, when Jennie sat down with them again, she asked, «What story do
you want to hear?»

«Tell us about the golden arm!» the Clemens children cried. There was fun and excitement in the
day-time too. The Clemens children had the whole out-of-doors to run in — barefoot. No shoes all
summer!

Sam and his brothers could run and run and never seem to reach the end of Missouri. They could
run as far as Uncle John"s farm — four miles away.



There were plenty of fields and woods around Florida, and the fields and woods were full of wild
strawberries and huckleberries and walnuts and hazelnuts. It was fun to bring home big baskets
full of berries for Mrs. Clemens to make jam and pies. And they could save the nuts for use in
winter.
As Sam grew, he seemed to have mysterious powers. He had strange dreams, and he sometimes
walked in his sleep. His family first noticed this when Sam was only four — at the time when his
sister, nine-year-old Margaret, died.
Margaret grew feverish and said she didn't feel like eating. Mrs. Clemens put Margaret to bed,
and Orion, Pamela, Benjamin, and Samuel stood around looking at her. Henry was still too little
to stand.
«Go to bed,» Mrs. Clemens said to Pamela, Benjamin and Sam as soon as it was night.
Orion was fourteen; so he sat up with Margaret and watched beside her bed. Orion began to feel
sleepy himself. His head nodded. Suddenly he looked up and stared with fear. There was a ghost
standing in the door. Only it wasn't a ghost. It was Sam, in his long white night-gown, walking in
his sleep. Sam walked into the room, still sound asleep, and went to Margaret's bed and touched
her blanket.
Then he woke up, and Orion took him back to his own bed.
Sam really frightened his family doing this. They were superstitious, and they thought his sleep-
walking was an omen.
The next day when Margaret began to grow worse instead of better, they were sure it was an
omen. Margaret died a few days later, and they were convinced that four-year-old Sam had
strange powers.
puny [ pju:ni] — ciabbri
Missouri [m1'zuart]
unmetalled road — memorienas nopora / ynuma
yard goods — nmumoMaTepuabl
neglected — 3abporeHHbIi
ghost stories — pacckassl 0 IPUBEICHHUIX
barefoot — 6Gocukom
superstitious [ sjupa’stifas] — cyeBepHbIii
omen ['oumen] — npea3HaMeHOBaHUE
The Two Gifts
After O.Henry

Jim and Della were very poor. They lived in New York in a small room on the top floor of a high
building. Jim was twenty-two years old, Della was twenty-one.

Both husband and wife worked very hard, but there never was any money in the house: for all
they got went to pay for food. And the rent was $8 a week.

And yet they owned two treasures of which they were very proud. These treasures were Jim's
gold watch which he had got from his father, and Della's beautiful golden hair.

It was the eve of New Year's Day. Della wanted to give Jim a present. She counted her money.
One dollar and eighty-seven cents. That was all she had. Only $1.87 to buy a present for Jim. So
she sat down on the sofa and wept. Suddenly she got up and went to the looking-glass. Her eyes
shone brilliantly. Quickly she undid her hair. It fell to its full length. It reached below her knees
and covered her like a cloak. And then she did it up again quickly and nervously. She put on her
old brown jacket and her old brown hat. Then she ran out of the door and down the stairs to the
street.

She stopped before a sign and read the words: «M-me Sofronie. Hairgoods of all kinds.» Then
she entered the shop. Madame was sitting at the counter.

«Will you buy my hair?» asked Della.

«Let me see it,» said Madame,

Della took off her hat and undid her hair.



«Twenty dollars,» said Madame, lifting the mass of Della's golden hair with a practised hand.
«Give me the money,» said Della...
The next two hours were like a happy dream. Della was hurrying from shop to shop looking for
Jim's present.
She found it at last. It was a watch chain for which she paid $21. And then she hurried home
with the chain and the remaining 87 cents.
Jim was not at home. Della got out her curling irons and lighted the gas and went to work; in
forty minutes her head was covered with tiny curls. She looked like a schoolboy. She said to
herself:
«I hope Jim will not kill me. But what could I do? Oh, what could I do with a dollar and 87
cents?»
At 7 o'clock the coffee was ready. Della sat waiting for Jim. She heard his steps on the stairs, and
she turned white for just one moment. The door opened and Jim entered the room. He looked
thin and very serious ... and suddenly Jim stopped. His eyes were fixed upon Della, and there
was an expression in them that she could not understand, and it terrified her.
«Jim, darling!» she cried. «Don't look at me like that! I sold my hair because I wanted to give
you a present. My hair will grow again. It grows very fast Say ‘A Happy New Year’, Jim, and let
us be happy; You don't know what a beautiful present I have for you.»
Jim said nothing. He drew a package from his overcoat pocket and put it on the table.
«If you open that package, you will understand,» he said.
Della took off the paper. There lay the beautiful combs that Della had seen in a Broadway shop
window. Now they were hers, but her hair was gone.
Suddenly Della jumped and cried: «Oh, Jim, you have not yet seen your present!» She held it out
to him.
«Isn't it a beautiful chain? Give me your watch! [ want to see how it looks on it.»
Jim fell on the sofa and put his hands behind his head and smiled.
«Della,» said he, «I sold the watch to get the money to buy your combs. Is the coffee ready?»
curling irons — UMb 1T 3aBUBKU BOJIOC

Witches' Loaves

Miss Martha Meacham kept the little bakery on the corner.

Miss Martha was forty, she had two thousand dollars in a bank, two false teeth and a kind heart.
Many people have married who had less possibilities to do so than Miss Martha.

Two or three times a week a man came into her shop to buy bread and very soon she began to
take an interest in him. He was a man of middle age with spectacles and a short brown beard. His
clothes were poor, but he looked clean and had very good manners.

He always bought two loaves of stale bread. Fresh bread was five cents a loaf. Stale loaves were
two for five. He never bought anything but stale bread.

Once Miss Martha saw red and brown stains on his fingers. She was sure then that he was an
artist and very poor. Of course he lived in a little room, where he painted pictures and ate stale
bread, and thought of the good things in Miss Martha's bakery.

Often when Miss Martha sat down to eat her good dinner, she thought about the poor artist and
wanted him to share her meal instead of eating his stale bread.

Miss Martha's heart, as you have been told, was a very kind one.

In order to find out his profession, she brought from her room one day a painting that she had
once bought and put it against the shelves behind the bread counter.

It was an Italian painting. A beautiful palace stood near a lake. Miss Martha was sure that an
artist would notice it.

Two days later the man came into the shop.

«Two loaves of stale bread, if you please.»

«You have a fine picture here, madam,» he said while she was getting the bread.



«Yes?» said Miss Martha. «I love art and» (she could not say ‘artists’) «and paintings», she
added. «You think it is a good picture?»

«The palace,» said the man, «is not in good drawing. The perspective of it is not true. Good
morning, madam.»

He took his bread and hurried out.

Yes, he must he an artist. Miss Martha took the picture back to her room.

How kind his eyes were behind his spectacles! What a broad forehead he had! To be an artist —
and to live on stale bread! But genius often has to struggle before it is recognized.

How good would it be for art if genius was helped by two thousand dollars in the bank, a bakery,
and a kind heart too — but these were only dreams, Miss Martha.

Often now when he came, he talked for some time with Miss Martha. And he continued buying
stale bread, never anything else.

She thought he was looking thinner. She wanted to add something good to eat to his stale bread,
but she had no courage to do it. She knew the pride of artists.

Miss Martha began to wear her best blue silk blouse almost every day. In the room behind the
shop she cooked some mixture for her face.

One day the man came as usual, and asked for his stale loaves. While Miss Martha was getting
them, there was a great noise in the street and the man hurried to the door to look. Suddenly Miss
Martha had a bright idea. On the shelf behind the counter was some fresh butter. With a bread
knife Miss Martha made a deep cut in each of the stale loaves, put a big piece of butter there, and
pressed the loaves together again.

When the man turned to her, she was putting the loaves into a paper bag.

When he had gone, after a very pleasant little talk, Miss Martha smiled to herself, and her heart
beat very fast.

For a long time that day she could not think of anything else. She imagined his face when he
would discover her little secret. He would stop painting and lay down his brushes. There would
stand his picture in which the perspective was perfect. He would prepare for his meal of stale
bread and water. He would take a loaf — ah!

Miss Martha blushed. Would he think of the hand that had put it there as he ate? Would he —

The front bell rang loudly. Somebody was coming in, making very much noise.

Miss Martha hurried into the shop. Two men were there. One was a young man smoking a pipe -
a man she had never seen before. The other man was her artist.

His face was very red, his hat was on the back of his head, his hair was falling all over his face.
He shook his two fists angrily at Miss Martha. At Miss Martha!

«Fool!» he shouted very loudly.

The young man tried to draw him away.

«I shall not go,» he said angrily, «before I tell her.» He beat his fists on Miss Martha's counter.
«You have spoilt my work,» he cried, «I will tell you. You are a stupid old cat!»

Miss Martha stood back against the shelves and laid one hand on her heart. The young man took
his companion by the arm.

«Come on,» he said, «you have said enough.»

He drew the angry man out into the street, and then came back.

«I think T must tell you, ma’am,» he said, «why he is so angry. That is Blumberger. He is a
draughtsman. | work in the same office with him.

«He worked very hard for three months drawing a plan for a new City Hall. It was a prize
competition. He finished it yesterday. You know, a draughtsman always makes his drawing in
pencil first. When it is finished he rubs out the pencil lines with stale bread. That is better than
India-rubber.

«Blumberger always bought the bread here. Well, today — well, you know, ma’am, that butter
isn't — well, Blumberger's plan isn't good for anything now.»

Miss Martha went into the back room. She took off the blue silk blouse and put on the old brown
one she had worn before, then she poured the mixture for her face out of the window.



stale [ste1l] — uepcTBBIit

perspective [pa'spektiv] — Bua, mepcrnekTuBa
to blush [blAf] — BcbIxHYTH

fist — xynak

draughtsman [ 'dra:ftsmon] — gepTexxHIK

to rub out — crepetsb

3aganue Ned.

MoHoJsornuueckas peub.

(Speak on the topic)
1. Family life 8. Travelling
2. My daily programme. 9. Leisure activities
3. My living conditions 10. Problems of young people
4. Environment 11. My day off
5. The RussianFederation 12. Famous people
6. The USA 13. Heatlhy life-style
7. The United Kingdom 14. Sports in my life



